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1. Jvadas
1.1.  Apie Sig instrukcija

.IGLU® Charge AC serijos naudotojo vadovo” tikslas - pateikti iSsamias gaires ir instrukcijas
naudotojams, kaip efektyviai valdyti ir priziaréti IGLU® Charge AC serijos elektromobiliy (EV)
jkroviklj. Siuo vadovu siekiama suteikti naudotojams Ziniy ir informacijos, kuriy reikia, kad
naudotojai kuo geriau iSnaudoty savo jkrovimo stotele, uztikrinty sklandy ir saugy elektriniy
transporto priemoniy jkrovimo procesa.

1.2. Pagrindiniai standartai ir taisyklés

Produktas buvo sukurtas ir sertifikuotas laikantis Zemiau nurodytuose standartuose numatyty
reikalavimuy:

-1EC 61851-1
- 1EC 62196-2

- [EC 60364 dalis 722
1.3. Saugos priemonés ir jspéjimy tipai

PrieS montuodami, eksploatuodami, ar prizirédami jrenginj periodiskai, perskaitykite ir gerai
supraskite Sias instrukcijas. Jdémiai apziarekite jsigyty produkto pakuociy turinj ir pacig jranga,
susipazinkite su instaliacijos ir montavimo instrukcijomis bei produkto darbo funkcijomis.

Elektros jrangg montuoti, eksploatuoti, periodisSkai priziareéti turéty tik kvalifikuoti darbuotojai.
IGLU® Charge neprisiima jokios atsakomybeés uz bet kokias pasekmes, kylancias nesilaikant Siose
instrukcijose nurodyty jrangos jrengimo, eksploatavimo, periodinés priezidros reikalavimy arba
jrangos naudojimo ne pagal paskirtj, nesilaikant instrukcijy nurodymuy.

Siame dokumente, bei pacioje jrangoje galite susidurti su specialiais Zyméjimais (jspéjimais), kurie
jspéja apie galima rizikg arba suteikia vertingos informacijos, kad paaiskinty ar supaprastinty
proceddras.

Aukstos jtampos pavojus. Sio simbolio naudojimas rodo, kad yra elektros pavojus,

A dél kurio galima susizaloti, jei nebus laikomasi instrukcijy. Laikykités visy saugos
praneSimy, pateikty po Siuo simboliu, kad iSvengtuméte jrangos gedimuy, galimy
suzalojimy ar mirties.

Pavojinga, nenormali situacija. Sio simbolio naudojimas rodo, kad kylg asmens

/_\ suzalojimo arba jrangos sugadinimo pavojus. Laikykités visy saugos pranesimuy,
pateikty po Siuo simboliu, kad iSvengtuméte jrangos gedimy, galimy suzalojimy ar
mirties.
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A PAVOJUS

PAVOJUS reiskia neiSvengiamga pavojingg situacijg, kuri, jei nebus iSvengta, baigsis jrangos
gedimy, asmens mirtimi arba sunkiais suzalojimais.

A |SPEJIMAS

JSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg situacija, kuri, jei nebus idvengta, baigsis jrangos
gedimy, asmens mirtimi arba sunkiais suzalojimais.

A ATSARGIAI

ATSARGIAI nurodo potencialiai pavojingg situacijg, kurios neiSvengus galima prarasti jrangos
kontrole, lengvai arba vidutiniskai susizaloti.

PRANESIMAS

PRANESIMAS naudojamas nagrinéjant situacijg, nesusijusig su fiziniu suzalojimu.

1.4. Bendrosios saugos instrukcijos

IGLU® Charge AC serijos elektromobiliy (EV) jkroviklio jranga néra skirta naudoti Zemiau
iSvardintose aplinkose ir/ar sglygomis, pvz.:

1) jranga néra skirta eksploatuoti pavojingose vietose, kur yra degiy dujy ar gary ir (arba) degiyjy
medziagy, kuro ar kity degiy ar sprogiy medziagy;

2) jranga néra skirta eksploatuoti didesniame nei 2000m aukstyje;
3) jranga néra skirta eksploatuoti laivuose.

Jrangai, skirtai naudoti didesniame nei 2000 m aukstyje, batina atsizvelgti j dielektrinio stiprumo
sumazéjima ir oro vésinimo poveikj. Elektros jranga, skirta eksploatuoti tokiomis sglygomis, turi
bati projektuojama arba naudojama pagal gamintojo ir naudotojo atskirg susitarima.

Patalpy védinimo palaikymas tiekiant energijg yra labai rekomenduojama savybé naudoti
patalpose. Sis reikalavimas kylg i3 elektromobiliy (EV) jkroviklio jrangos standarty (IEC 61851-1).

Avarinio atjungimo jranga turi bati naudojama tiekimo tinklui atjungti nuo EV jkrovimo jrangos
arba kistukiniam lizdui (-ams) arba kabeliy rinkiniui (-ams) atjungti nuo maitinimo tinklo. Tokia
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jranga jrengiama pagal kiekvienos Salies nacionalines taisykles.

Be Sio vadovo, naudotojas, naudodamas EV jkroviklj, turi laikytis ,sveiko proto” atsargumo
priemoniy:

e Nenaudokite jkroviklio, jei prie prietaiso prijungti laidai yra paZzeisti.
o Niekada nenaudokite Slapiy ar nesvariy kistuky kartu su jkrovikliu.
e Nenaudokite jkroviklio, jei paZeistas korpusas.

e Pastebéjus plastiko spalvos pakitimg ar deformacijg dél Silumos susidarymo, batinai
kreipkités j platintoja.

o Niekada nenaudokite jkrovimo dézutés gulint! Type2 jungtys néra atsparios vandeniui ir
gulint vanduo gali prasiskverbti j kontaktus.

e Naudojant elektroninius implantus reikia imtis specialiy atsargumo priemoniy. Susisiekite
su savo medicinos prietaiso gamintoju, kad suzinotumete, kokj poveikj jam gali turéti
jkrovimo procesas.

e Sustabdzius jkrovimo procesg, transporto priemonés jungtj ir jrangos kiStukg galima
atjungti (rekomenduojama pradeéti reikia nuo masinos atjungimo). Niekada nenaudokite
jégos, kad atjungtumeéte transporto priemonés jungtj nuo jvado arba jrangos kistuko
maitinimo lizdo. Tai pavojinga ir gali sukelti rimty suzalojimy ar net mirtj.

e Kai kurias transporto priemones galima uzvesti prijungus jkrovimo laidg. Prie$ vaziuodami
batinai iStraukite kiStuka.

e Jkrovimo laidg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Naudotojas turi vadovautis instrukcijomis, vadovaudamasis savo gyvenamosios vietoves,
jmonés/pastato taisyklémis/jstatymais. Jei taisyklés/jstatymai prieStarauja vadove pateiktoms
instrukcijoms, vartotojas privalo laikytis taisykliy/jstatymy.

Svarbi informacija apie tinkamg gaminio Salinimg pagal WEEE-2012/19/ES direktyva.

Pasibaigus naudojimo laikui, gaminio negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky. Ja reikia

pristatyti j specialiyjy ir diferencijuoty atlieky surinkimo centrg arba pas platintojg,
_ kuris teikia Sig paslauga..

1.5. Atsakomybé

Gamintojas NEATSAKO uz Zalg, nuostolius, papildomas islaidas ir iSlaidas, patirtas IGLU® Charge
AC serijos EV jkroviklio jrangos savininko arba treciosios Salies Siais atvejais:

e Nesilaikant IGLU® Charge AC serijos naudotojo vadovo ir/arba susijusiy dokumenty
nurodymuy ir instrukcijy.

e Netinkamas transporto priemoneés jkroviklio naudojimas arba piktnaudZiavimas juo.

e Bet koks transporto priemonés jkroviklio techninés ar programinés jrangos modifikavimas
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ar remontas, nepatvirtintas rastiSku gamintojo sutikimu.

e Neleistinas transporto priemonés jkroviklio jrangos pakeitimas ar remontas anuliuoja
gamintojo garantija.

IGLU® Charge AC serijos EV jkroviklis skirtas perduoti informacijg ir duomenis per Interneto tinklo
sgsaja. Tik naudotojas yra atsakingas uz saugy rysj tarp elektrinio transporto priemonés jkroviklio
ir Interneto tinklo.

Naudotojas privalo nustatyti ir priziGréti visas tinkamas priemones (tokias kaip - bet
neapsiribojant - Interneto ugniasieniy diegimas, autentifikavimo priemoniy taikymas, duomeny
Sifravimas ir antivirusiniy programy jdiegimas), kad apsaugoty elektromobilio jkroviklj, tinkla, jo
sistemga ir rySio sgsaja nuo bet kokiy saugumo pazeidimy, neteisétos prieigos, duomeny ar
informacijos nutekéjimo ir (arba) vagystés.

Gamintojas NEATSAKO uz Zalg ir (arba) nuostolius, susijusius su saugumo pazeidimais, bet kokia
neteiséta prieiga, nutekéjimu ir (arba) duomeny ar informacijos vagyste.

1.6. Pareigos savininkui

Savininkas prisiima visg atsakomybe uZ savo ir (arba) treciyjy Saliy saugumg ir privalo laikytis Siy
nurodymu:

e Savininkas turi bati susipazines ir uztikrinti visy galiojanciy elektros jrenginiy jrengimo ir
eksploatacijos taisykliy jgyvendinima.

e Svarbu naudoti didZiausig elektros instaliacijos leisting jkrovimo srove. Jei to neZinote,
sukonfiglruokite transporto priemonés jkroviklj su maziausia jkrovimo srove.

e Savininkas turi bati susipazines ir gebéti identifikuoti rizikas bei nustatyti pavojingus
gedimus susidarancius eksploatacijos metu.

e Nenaudokite elektrinio transporto priemonés jkroviklio, jei paZeisti prie jrenginio pritvirtinti
arba prie jo prijungti laidai.

o Niekada nenaudokite Slapiy ar nesvariy kistuky kartu su transporto priemonés jkrovikliu.
e Nenaudokite transporto priemonés jkroviklio, jei korpusas yra paZeistas.

e Pastebéje plastiko spalvos pakitimg ar deformacijg dél Silumos poveikio, batinai kreipkités j
gamintojo atstova.

e Niekada nenaudokite jkrovimo dézutés gulint! Type2 jungtys néra atsparios vandeniui ir
gulint vanduo gali prasiskverbti j kontaktus!

e Elektrinés transporto priemoneés jkroviklis turi jmontuotg liekamosios srovés nuotékio
sensoriy su nuolatinés srovés aptikimu (30 mA kintamoji, 6 mA nuolatiné). Jis papildomai
apsaugo grandines, prijungtas prie jkroviklio.

e Skirstomajame skydelyje, prie kurio prijungtas jkroviklis, turi bati atskirai sumontuotas B
(arba A, jei galiojancios elektros jrenginiy jrengimo ir eksploatacijos taisyklés taip leidzia)
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tipo liekamosios srovés grandinés pertraukiklis (RCD) ir automatinis grandinés atjungéjas
(MCB). Kvalifikuotas specialistas visada privalo vadovautis visomis galiojanciomis
taisyklémis/jstatymais rengdamas projektg ir organizuodamas darbus!

e Nenaudokite sistemos, kuri automatiskai atstato liekamosios srovés grandinés pertraukikl]
skirstomajame skydelyje!

¢ Nenaudokite elektromobilio jkroviklio, jei iSmatuota jZeminimo varza yra didesné uz
galiojanciuose taisyklése/jstatymuose apibrézta riba.

e sitikinkite, kad visi apsauginiai jtaisai yra tinkamai sumontuoti po pirmojo transporto
priemones jkroviklio instaliavimo ir (arba) periodinés priezidros metu.

e Turekite avarinj plang ir aiSkias instrukcijas, kaip reaguoti.

e |sitikinkite, kad naudotojas, darbuotojai ar treciosios 3alys yra kvalifikuotos dirbti su
aukstos jtampos ir aukstos sroveés elektros jrenginiais.

e Uztikrinkite, kad aplink transporto priemonés jkroviklj baty pakankamai vietos saugiai
priezidrai ir eksploatavimui.

1.7. PrieSgaisrinés saugos priemonés
PrieSgaisrinés saugos priemonés turéty bati jgyvendinamos laikantis gamintojo rekomendacijy:
e Transporto priemoneés jkroviklis turi bdti jrengtas ne pavojingose zonose

e Automobilio jkroviklio montavimg gali atlikti TIK licencijuotas profesionalas ir jis turi atitikti
galiojanciy taisykliy/jstatymy reikalavimus.

e Turi bati uztikrinta pakankamai erdveés, kad avarijos atveju automobiliai baty
manevruojami j tam skirtg jkrovimo zong, neuzkertant kelio takams.

e Jkrovimo zonoje negalima laikyti jokiy degiy ar sprogiy medziagy.

Rekomenduojama turéti vietoje gesintuvus.

A PAVOJUS

Nenaudokite vandens elektros instaliacijai ir prietaisams gesinti!

Gaisro atveju atlikite Siuos veiksmus:
e Kilus gaisrui, nedelsdami nustokite naudoti automobilinj jkroviklj ir iSkvieskite pagalbg.

e Jei jmanoma, atjunkite jkroviklj nutraukdami elektros tiekimg i$ skirstomojo skydelio.
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e Pasitraukite iS ugnies zonos.

e Gesintuvai turi bati tinkami iki 1000V elektros prietaisams gesinti.
1.8. Saugaus naudojimo instrukcijos

Zemiau nurodytose situacijose nenaudokite elektrinés transporto priemoneés jkroviklio ir
nedelsdami kreipkités j gamintojo atstova:

e Sugadintas jrangos korpusas.

e PaZeista krovimo jungtis.

e Zaibas trenké j elektromobilio jkroviklj arba elektros instaliacija.

e Prie elektrinés transporto priemoneés jkroviklio arba salia jo jvyko avarija arba gaisras.

e Elektrinés transporto priemonés jkroviklis buvo paveiktas vandens.
1.9. Valymo ir prieZiGros saugos instrukcijos

e Jeireikia iSimti saugos jtaisus techninés priezidros tikslais, sumontuokite juos i$ karto, kai
baigsite.

e Pasirinkite tinkamas asmenines apsaugos priemones.

e Niekada nevalykite jkrovimo tasko purskiant jj vandeniu (sodo laistymo Zarna, auksto sléegio
valikliai ir pan.).

1.10. Prekés Zenklas

»QR Code” yra registruotasis DENSO WAVE INCORPORATED prekés Zenklas Japonijoje ir kitose
Salyse.

2. ApraSymas

A PAVOJUS

Pavojai ir rizikos: naudojant IGLU® Charge AC serijos elektromobiliy jkroviklj NE
gamintojo numatytais badais galite sugadinti turtg, susiZaloti arba mirti.

2.1. Apzvalga

IGLU® Charge AC serija yra elektromobiliy jkrovikliy linija, sukurta siekiant patenkinti augant;j
efektyviy ir tvariy elektromobiliy jkrovimo sprendimy poreikj. Sie jkrovikliai yra prekés Zzenklo
IGLU® dalis, garséjanti savo jsipareigojimu teikti aukStos kokybes, patikimg ir patogia
elektromobiliy jkrovimo infrastruktdra.
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Naudojimo vadovas

Pagrindinés funkcijos ir galimybeés:

1.

Automatinis jkrovimo rezimo atkarimas: kai nutrokes elektros energijos tiekimas véliau
atstatomas, jkrovimo seansas automatiskai tesiasi ir nereikia jokiy vartotojo veiksmuy.

Jkrovimo laido uZrakinimo mechanizmas: jkrovimo laidg galima saugiai uzrakinti, todél
naudojant stotele jo nereikia iSimti i$ automobilio bagazinés.

Dinaminis galios valdymas: dinaminis galios valdymas gali bati realizuojamas naudojant
valdymo platformg arba suaktyvinamas vietinis valdymas (kai vienas ar keli jrenginiai
atlieka koordinatoriaus funkcijg), neribojant valdomy jrenginiy skaiciaus.

Patikima konstrukcija: jkroviklis turi IK10 ir IP54/65 reikalavimus atitinkantj korpusg su
integruota klimato kontrolés sistema, uztikrinancia patikimg veikima net ekstremaliomis
sglygomis

Integravimo galimybés: Sis produktas sklandziai integruojamas su OCPP 1.6) valdymo
platformomis, pastato energijos valdymo sistemomis ir prieigos kontrolés sistemomis,
todél jrenginj galima valdyti ir stebéti nedubliuojant esamy sistemy funkcionalumuy.

LJjunk ir naudok” diegimas: jrenginio blokg galima be vargo prijungti naudojant greitas
montavimo jungtis, nereikia iSardyti jrenginio korpuso. Diegimo procesas skirtas palaikyti
automatinj jrenginiy ir aksesuary aptikimg, todél instaliacija ir priezidra yra iSskirtinai
neskausmingas procesas

Planavimas: vartotojai gali nuotoliniu badu nustatyti patogy jkrovimo laikg arba pasirinkti
laikotarpius, kai elektros energijos tarifai yra mazesni, optimizuodami energijos islaidas ir
patoguma.

IGLU® Home programélés valdymas: patogiai valdykite ir stebékite savo jkrovimo stotele
per IGLU® Home programéle, sitlanciag realaus laiko energijos suvartojimo ataskaitas ir
vartotojiskg valdyma.
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2.2.

gL.U

CHARGE

Produkto etiketé ir modelio kodas

A - Prekés Zenklas

B - Produkto apraSymas

C - Serijos numeris

D - Modelio kodas

E - Jrenginio galios, korpuso apsaugos klasé ir kt. informacija
F - Interneto marsrutizatoriaus konfigdracija

G - |diegto MID elektros energijos skaitiklio informacija

H - QR kodas automatizuotam inventorizavimui

| - Gamintojo adresas

J - Sertifikavimo zenklai

Modelio kodas susideda i$ 9 daliy: X1 - X9.

Koordinatoriaus (Pro) modelio kodas: C320002100.
Asistento (Lite) modelio kodas: A320000100.

Ispéjimas:

PraSome susisiekti su gamintoju dél kity prekés modelio kody
prieinamumo ir pristatymo salygu.

Savybés AprasSymas Kodas
X1 X2 X3 X4 X5 X6 X7 X8 X9
Tipas Koordinatorius (Pro) C
Asistentas (Lite) A
Jkrovimo srové 6 Amp 06
16 Amp 16
20 Amp 20
32 Amp 32
Krovimo kabelio/lizdo tipas Type 2 lizdas su uZraktu 0
Type 2 kabelis 1
Jkrovimo kabelis Néra 00
2m 02
15m 15
Interneto marsrutizatorius Néra 0
LAN port 1 1
WAN port 1 2
WAN port 1 & LAN port 2 3
Energijos apskaita Nekomerciné apskaita 0
Komercine apskaita (MID) 1
Ekranas/mokéjimo terminalas  Néra 0
Saulés Sviesai skirtas ekranas 1
Mokéjimo korteliy terminalas 2
VirSjtampiy apsauga Néra 0
Yra 1
Individualizavimo zymé Standartiné reikSme (Tustia)
Sis kodas naudojamas nurodyti kliento specifinius reikalavimus
ar pasirinkimus, kurie neturi jtakos visos produkto Seimos
sertifikuotam funkcionalumui. Kiekvienas identifikatorius
atitinka unikaly specifiniy reikalavimy ar pasirinkimy rinkinj,
kuris papildo Siame duomeny lapelyje pateikta informacija. /XXXX
Kiekvienai individualizavimo Zymei bus pateiktas atskiras
duomeny lapo priedas, kuriame bus nurodyti konkretds su tuo
identifikatoriumi susije komponenty, priedy, funkcijy ir kt.
aprasymai.

Elektromobilio jkroviklio (koordinatoriaus, Pro) modelio kodo pavyzdys: C320002100

X1 = C =Tipas, koordinatorius
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X2 =32 = |krovimo srové, 32 amperai

X3 =0 = Krovimo kabelio/lizdo tipas, 2 tipo lizdas su uzraktu
X4 = 00 = |krovimo kabelis, néra

X5 = 2 = Interneto marsSrutizatorius, WAN prievadas

X6 =1 = Energijos apskaita, komerciné apskaita (MID)

X7 = 0 = Ekranas/mokeéjimo terminalas, néra

X8 = 0 = VirSjtampiy apsauga, néra

/X9 = (Tuscia) = Individualizavimo Zymé, standartiné reikSmé

Elektromobilio jkroviklio (asistentas, Lite) modelio kodo pavyzdys: A320000100
X1 = A =Tipas, asistentas

X2 =32 = |krovimo srové, 32 amperai

X3 =0 = Krovimo kabelio/lizdo tipas, 2 tipo lizdas su uzraktu

X4 =00 = |krovimo kabelis, néra

X5 = 0 = Interneto marsrutizatorius, néra

X6 =1 = Energijos apskaita, komerciné apskaita (MID)

X7 = 0 = Ekranas/mokeéjimo terminalas, néra

X8 = 0 = VirSjtampiy apsauga, néra

/X9 = (Tuscia) = Individualizavimo Zymé, standartiné reiksmé

g

LU

CHARGE
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2.3. Specifikacijos

10.

11.

12.

13.

Energijos tiekimo Saltinio diapazonas: 1-fazé (L1, N, PE), 230 VAC, arba 3-fazé (L1, L2, L3,
N, PE), 400 VAC, 50 Hz.

Jkrovimo prijungimas: 2 tipo kabelis arba 2 tipo lizdas, atitinkantis IEC 62196-1 ir IEC
62196-2 standartus

Nominali iSéjimo srové vienai fazei: didZiausia 32 A su galimybe riboti srove.
Maksimali jkrovimo galia: 1-fazé (L1, N, PE), 7,4 kW, arba 3-fazés (L1, L2, L3, N, PE), 22 kW.
Integruotas liekamosios srovés nuotékio sensorius: 30 mA kintamoji, 6 mA nuolatiné.

Apsaugos: jkrovimo sroveé virsijusi ribg, trumpas jungimas, jtampa virsijusi ribg, jtampa
mazesné uz ribg, Zemeés gedimo apsauga, jtampos Suolio apsauga, apsauga nuo neleistinos
temperatdros, apsauga nuo vandalizmo, Saltas paleidimas ir tinklo perkrovos apsauga.

Vartotojo sgsaja: Ryskios Sviesos LED Ziedas aplink krovimo lizdg rodo biseng, saulés
Sviesoje skaitomas ekranas ir garsinis aliarmas.

Kreditiniy korteliy terminalas: galimas pagal uzsakymg koordinatoriaus (Pro) versijoje,
nepalaikomas asistento (Lite) versijoje.

RFID sistema: palaiko ISO/IEC14443A/B, ISO/IEC15693, MIFARE Classic 1K/4K, MIFARE
DESFire, FeliCa, integruotas NFC skaitytuvas su Zymos emuliacijos rezimu.

Atmintis dingus interneto rySiui: autorizacijos istorijos registras (10,000 jrasy),
integruotas RFID korteliy sgrasas (1,000,000 jrasy), transakcijy pranesimai (500,000 jrasy).

Tinklo rySys: GSM/4G/5G modemas, 10/100 Base-T Internetas (WAN/LAN), 2,4 GHz WiFi,
aukstos kokybés RS485 sgsaja (kabelio ilgis iki 1 km).

Komunikacijos protokolas: OCPP 1.6) su saugumo plétiniais

Konfigaracijos jrankis: leidzia konfiglruoti jrenginius, pasidaryti atsargine konfigtracijos
kopija, atlikti prieigos valdymg bei atlikti nuotoline diagnostika su neSiojamu kompiuteriu
ar iSmaniuoju telefonu.

2.4. Numatyta naudojimo sritis

Elektrinés transporto priemoneés jkroviklis naudojamas elektriniy automobiliy jkrovimui
tiek vidaus, tiek lauko sglygomis.

Elektrinés transporto priemonés jkroviklio techninés savybés ir vartotojo nustatymai turi
atitikti elektros tinklo, aplinkos salygy ir elektrinio automobilio savybes.

Elektrinés transporto priemoneés jkroviklio energijos tiekimo kabelis yra skirtas pastoviam
montavimui, jis privalo atitikti visas galiojancias pastato valdytojo numatytas ir
reglamentuojamas nacionaliniuose jstatymuose taisykles.
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2.5. ISorinis vaizdas
Pateikta vizualiné medziaga iliustruoja jkrovimo stotelés iSorinj iSvaizdg, priklausomai nuo

produkto modifikacijos galimi nezymus skirtumai nejtakojantys produkto veikimo ir
funkcionalumo.

anos

@3
-

A - Skaitymui saules Sviesoje skirtas ekranas

B - Prekés Zenklas

C - RFID skaitytuvas

D - Langas skirtas komercinés apskaitos (MID) elektros skaitikliui

E - Langas skirtas komercinés apskaitos (MID) elektros skaitiklio impulsiniam iSéjimui (patikrai atlikti)
F - Elektrinés transporto priemoneés jkrovimo lizdas, 2 tipo

G - jkrovimo bsenos indikatorius, LED Ziedas

15



Rev. 4 IGLU® Charge AC serijos

Montavimo instrukcijos
Naudojimo vadovas

" Y v
‘ : r‘,l.lb' N 7
im! N= Bgy
GO L e
k| § =)
. |
| » ‘#hh'
1 —
A -
‘ |
1 |
‘ e
A oy
% (. '
A ) S . =
K
Yol

,h;,‘j]«

,.;’1_]“‘;& ;

R

r
= e

CHARGE

A - Virdutinis dangtis. Sis dangtis nenaudojamas, jei montavimo kabelis eings i3 virsaus; priesingu

atveju jis naudojamas norint paslépti kabelio montavimo ertme.

B - Slégio kompensatorius, drégmés barjeras.

C - Produkto tipo etiketé
D - Maitinimo kabelio lizdas

E - ,Port 1", sasaja skirta laidiniam rysiui
F -, Port 2“, sgsaja skirta laidiniam rySiui
G - ,Reset”, gamykliniy nustatymy atstatymo mygtukas

H - JZeminimo verzZlé

| - Apatinis dangtis. Sis dangtis nenaudojamas, jei montavimo kabelis eings i3 apatios; priesingu

atveju jis naudojamas norint paslépti kabelio montavimo ertme.
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2.6. ]krovimo lizdas
Elektrinés transporto priemones jkroviklio modeliai su
X3 =0 = Krovimo kabelio/lizdo tipas, 2 tipo lizdas su uzraktu

X4 =00 = |krovimo kabelis, néra

000
00

g

LU

CHARGE
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2.7. |krovimo kabelis
Elektrinés transporto priemones jkroviklio modeliai su
X3 =1 = Krovimo kabelio/lizdo tipas, 2 tipo kabelis

X4 = 05 = |krovimo kabelis, 5m

g

L.U

CHARGE
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2.8. Matmenys

176

481

°l

231 195
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2.9. LED Ziedas

Lentelé 1: Veikimo busenos aprasymas

IgL.u

CHARGE

Displéjaus Zinuté

Ziedo spalva

Animacija

ApraSymas

Paruosta krauti

(,READY TO CHARGE")

Svietia pastoviai

Stotelé yra prieinama ir
pasiruosusi darbui

Zalia
[
." .'. Pulsavimas
Atmesta : :
®eo0® 1s intervalas RFID kortelé atmesta
(,DECLINED")
Raudona 2s trukmé
Pulsavimas
Priimta
1s intervalas RFID kortelé priimta
(,LACCEPTED")
7alia 2s trukmeé
y Sukuti
ukutis
Pradedama Elektromobilio kabelis
(,PREPARING") 1apsisukimo neprisijunges
) trukme 0.5 s
Mélyna
Ll - .
_ : : _ . Elektromobilio kabelis
Laukiama o & Letas pulsavimas prijungtas, energijos
200 o e
(,SUSPENDED") o 6s intervalas tiekimas elektromobiliui
A sustabdytas
Mélyna
]
." ". Pulsavimas
Vyksta jkrovimas o .
] ® .
®ee® 1s intervalas Kraunama
(,CHARGING")
Mélyna
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IgL.u

CHARGE

UZbaigta
Sviecia pastoviai Krovimo sesija baigta, bet
(,FINISHING") elektromobilio kabelis vis
Mélyna dar prijungtas
Rezervuota 5
Sviecia pastoviai Stotelé yra rezervuota
(,RESERVED")
Oranziné
'. kuti
OverCurrentFailure l. Sukutis Laikina klaida, atjunkite
- jkrovimo kabelj ir vél
Tapsisukimo ! o
0000000000000000 trukme 0.5 < prijunkite.
Raudona
l.....l
GroundFailure ° : Pulsavimas Laikina klaida, atjunkite
% o0® jkrovimo kabelj ir vél
0000000000000000 1s intervalas prijunkite.
Raudona
ISjunkite jkroviklj;
InternalError Eviedia pastoviai susisiekite su gamintojo
0000000000000000 P atstovu arba kvalifikuotu
Raudona elektros darby specialistu
Blokuota 5
Sviecia pastoviai Stotelé neprieinama
(,UNAVAILABLE")
Raudona
Programinés jrangos Paleidimas po jjungimo.
atnaujinimas Svietia pastovia Yykdomas programinés
Min 3s trukme jrangos atnaujinimas.
(,UPDATE IN Trukmé néra
PROGRESS") Balta specifikuojama.
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Testavimas Svietia pastoviai o ,
. . . Automatinis testavimas
( SELF'TEST'NG“) Balta, vienas Min 3s trukmeé
" 7alias LED
Sviestukas virSuje
green LED

2.10. RFID skaitytuvas

RFID funkcija naudojama autentifikacijai ir jkrovimo sesijos pradZiai. Po/prie$ pajungiant jkrovimo
kabelj, priglauskite RFID kortele ant skaitytuvo Zenklo. Norédami sustabdyti jkrovimg, kartokite
veiksma.

RFID skaitytuvas palaiko NFC Zymos emuliavimga. Zymos turinys konfigtruojamas naudojant
NfcTagPayload konfigdracijos rakta. Si funkcionalumas leidZia pagerinti mobiliosios programélés
vartotojo patirtj, pvz., jdiegiant "bakstelékite jkrauti" ir (arba) "bakstelékite jdiegti programele”
funkcionalumus treciyjy Saliy.

2.11. Garsinis signalas

Trumpas garsinis signalas nurodyti RFID kortelés aptikima.

3. OCPP savybeés

3.1. Profiliai

E

PRANESIMAS

Vartotojo veiksmai gali iSjungti kai kuriuos profilius. Norédami gauti daugiau
informacijos, patikrinkite gamintojo konfigiracijos rakty pavadinimus ir reikSmes.

Konkreciy profiliy palaikymas yra nurodomas SupportedFeatureProfiles konfiglracijos rakte.
Produktas palaiko visus OCPP 1.6 profilius, kurie yra iSvardyti Zemiau pateiktoje lenteléje.

Lentelé 2: Palaikomi savybiy profiliai.

Profilis Aprasymas
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CHARGE

.Core” Pagrindinis jkrovimo stotelés funkcionalumas, atitinka OCPP 1.5
[OCPP1.5], be programineés jrangos atnaujinimy, vietinés
autorizacijos sgraso valdymo ir rezervacijos palaikymo.

LFirmware Programinés jrangos atnaujinimo valdymas, diagnostiniy Zurnaly

Management” faily atsisiuntimas.

~Local Auth List Funkcijos skirtos valdyti vietinj autorizacijos sgrasa.

Management”

~Reservation” Stotelés rezervacijos palaikymas.

~Smart Charging” Palaikymas iSmaniam krovimui, pavyzdziui, naudojant krovimo
profilius (pvz., leisti krovimg arba apriboti krovimo galig tam tikromis
valandomis).

~Remote Trigger” Nuotolinis jkrovimo tasko inicijuoty pranesimy aktyvavimas.

3.2. Sustiprintas OCPP 1.6 saugumas

OCPP 2.0 saugumo dalis buvo sukurta siekiant sustiprinti ir tobulinti OCPP ateities plétrg ir
standartizavima. Siekdama toliau padéti pramonei ,Open Charge Alliance” iSleido rekomendacija,
aprasancia standartinj bddg spresti saugumo klausimus naudojant OCPP 1.6-).

Elektrinés transporto priemones jkroviklis palaiko Sias funkcijas, kaip aprasyta ,,the OCPP 1.6
Security Whitepaper” dokumente:

e Saugus prisijungimo nustatymas
e Saugos jvykiai / Zurnalas
e Sauguls programinés jrangos atnaujinimai
3.3. Veikimas dingus rySiui su valdymo platforma

Komunikacijy nepasiekiamumo ar platformos gedimo arba iSjungimo dél prieZitros atveju
produktas yra suprojektuotas veikti autonomiskai. Elektrinés transporto priemonés jkroviklis
palaiko vietine identifikatoriy autorizacijg naudojant: autorizacijos istorijos registrg ir (arba)
integruotg RFID korteliy sgrasg. PraneSimai susije su krovimo sesija (StartTransaction,
StopTransaction ir MeterValues praneSimai) bus pristatyti centrinei sistemai chronologiskai, kai tik
internetinis rySio su valdymo platforma rezimas bus atkurtas.

Lentelé 3: llgalaikés saugyklos talpa.
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ligalaiké saugykla Jrasy skaicius

Autorizacijos istorijos registras 10 000

(,Authorization Cache")

Integruotas RFID korteliy sgrasas 1000 000

(,Local Authorization List")

Pranesimai susije su krovimo sesija 500 000

(,Transaction-related messages”)

Autonominio rezimo trukmeé gali bati maZziausiai 24 ménesiai (nuolatiné jkrovimo sesija),
naudojant standartine konfigtracija:

e MeterValueSamplelnterval=900
o ClockAlignedDatalnterval=0

e MeterValuesSampledData=Energy.Active.Import.Register

3.4. Standartiniai konfigtracijos rakty pavadinimai ir gamykliniai
nustatymai

Lentelé 4: standartiniai konfigdracijos rakty pavadinimai ir reikSmés atstacius gamyklinius
nustatymus.

Raktas R/W | Gamyklinis nustatymas
AllowOfflineTxForUnknownld R/W [ FALSE
AuthorizationCacheEnabled R/W | FALSE
AuthorizeRemoteTxRequests R/W | TRUE

BlinkRepeat R'W [0
ClockAlignedDatalnterval RIW |0
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ConnectionTimeOut R/W |60
ConnectorPhaseRotation R/W | 0.Unknown,1.RST
ConnectorPhaseRotationMaxLength R 2
GetConfigurationMaxKeys R

Heartbeatinterval R/W | 600
Lightintensity R/W (100
LocalAuthorizeOffline R/W | FALSE
LocalPreAuthorize R/W | FALSE
MaxEnergyOnlnvalidld R'W [0
MeterValuesAlignedData R/W
MeterValuesAlignedDataMaxLength R 3
MeterValuesSampledData R/W | Energy.Active.lImport.Register
MeterValuesSampledDataMaxLength R 3
MeterValueSamplelnterval R/W 110
MinimumStatusDuration R'W [0
NumberOfConnectors R 1

ResetRetries R'W [0
StopTransactionOnEVSideDisconnect R/W | TRUE
StopTransactionOninvalidld R/W [ TRUE
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IgL.u

CHARGE

StopTxnAlignedData R/W

StopTxnAlignedDataMaxLength R 3

StopTxnSampledData R/W

StopTxnSampledDataMaxLength R 3

SupportedFeatureProfiles R Core,FirmwareManagement,LocalAut
hListManagement,Reservation,Remot
eTrigger,SmartCharging

SupportedFeatureProfilesMaxLength R 6

TransactionMessageAttempts R'W |3

TransactionMessageRetrylInterval R/W [10

UnlockConnectorOnEVSideDisconnect R/W | TRUE

WebSocketPinginterval RIW |5

LocalAuthListEnabled R/IW

LocalAuthListMaxLength R

SendLocalListMaxLength R

ReserveConnectorZeroSupported R TRUE

ChargeProfileMaxStackLevel R 255

ChargingScheduleAllowedChargingRateUnit R Current,Power

ChargingScheduleMaxPeriods R 23

ConnectorSwitch3to1PhaseSupported R FALSE
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IgL.u

CHARGE

MaxChargingProfilesinstalled R 512
AuthorizationKey R/W
CertificateSignedMaxChain R 1
CertificateStoreMaxLength R 1
CpoName R/W
SecurityProfile R 0

3.5. Gamintojo konfigliracijos rakty pavadinimai ir reikSmés

Lentelé 5: Gamintojo konfigtracijos rakty pavadinimai ir numatytosios reikSmés atstacius

gamyklinius nustatymus.

Raktas R/W [ Gamyklinis nustatymas
InstalledAmperageSetting R 32
InstalledPhaseRotation R 0.Unknown
InstalledVentilation R FALSE
PermanentConnectorLock R/W | FALSE

FreeCharging R FALSE
ReservationSupported R/W [ TRUE
MaximumChargingDuration R 86400

NfcTagPayload R/W | https://www.iglutech.eu
MsgAvailable R/W | READY TO CHARGE
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LocalListManagedByUser R/W [ FALSE
ScheduleManagedByUser R/W [ FALSE
Pastabos:
1) InstalledAmperageSetting, sveikasis skaicius. Sio nustatymo pagalba nurodykite jkrovimo

2)

3)

4)

&)

6)

7)

8)

9)

srovés ribg amperais, kad iSvengtumeéte elektros tinklo perkrovimo ir (arba) automatinio
srovés jungiklio iSjungimo. Nustatykite Sj parametrg jdiegimo metu naudodami
konfigracijos jrankj.

InstalledPhaseRotation, CSL. Sio nustatymo pagalba nurodykite fazavimo tvarka,
atitinkamai OCPP specifikacijoms. Nustatykite Sj parametrg jdiegimo metu naudodami
konfigdracijos jrankj.

InstalledVentilation, Boolean. Jei reikia ventiliacijos, bet ji néra prieinama, batina sustabdyti
elektromobilio krovima. Sio nustatymo pagalba nurodykite, ar jkrovimo instaliavimo
patalpoje yra aktyvus ventiliavimas. Nustatykite Sj parametrg jdiegimo metu naudodami
konfiglracijos jrankj.

PermanentConnectorLock, Boolean. Sio nustatymo pagalba pusiau uZrakinkite kabelio
lizda. Kai parametras yra TRUE, jkroviklis tesia darbg kaip fiksuoto kabelio jkroviklis.

FreeCharging, Boolean. Sio nustatymo pagalba jjunkite/isjunkite nemokamg krovimo
rezima, kuris nereikalauja autentifikacijos (,jjunk ir krauk").

ReservationSupported, Boolean. Sio nustatymo pagalba jjunkite/isjunkite OCPP
Rezervacijos profil].

MaximumChargingDuration, sveikasis skaicius. Sio nustatymo pagalba nurodykite, kiek
sekundZziy leidZziama trukti vienai krovimo sesijai. Nustatydami O, iSjunkite ribg.

NfcTagPayload, String255. Sio nustatymo pagalba pakeiskite emuliuojamos NFC Zymos
turinj. Palaikomas NDEF Zinutés absoliutus URL formatas.

MsgAvailable, String255. Sio nustatymo pagalba pakeiskite displéjuje rodoma teksta, kai
elektrinio automobilio jkroviklis pasiruoSes krovimui.

10) LocalListManagedByUser, Boolean. Sio nustatymo pagalba jjunkite/ijunkite OCPP

LocalAuthListManagement profilj. Kai parametras yra TRUE, autorizacijos sgrasg valdo
vartotojas vietiniu lygiu (haudodamas konfigracijos jrankj).

11) ScheduleManagedByUser, Boolean Sio nustatymo pagalba jjunkite/ijunkite OCPP

SmartCharging profilj. Kai parametras yra TRUE, krovimo tvarkarastj valdo vartotojas
vietiniu lygiu (naudodamas konfigaracijos jrankj).
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4. Jrangos montavimas

A |SPEJIMAS

Jrenginio montavima gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas. Sis asmuo turéty turéti
pripaZintg elektrotechnikos kvalifikacija, leidZiancig atlikti visus reikalingus elektros
darbus jkroviklio jdiegimui pagal galiojanc€iy taisykliy/jstatymy reikalavimus!

4.1. ]diegimo vietos parinkimas

Elektrinés transporto priemonés jkroviklis gali bati sumontuotas tiek viduje, tiek lauke. Batina
atsizvelgti j montavimo sglygas ir apsauga:

e Laikykités vietiniy elektros reguliavimo ir montavimo standarty.

e Atsizvelkite j avarinio iSéjimo takus ir kelius montavimo vietoje.

e Nepastatykite jrenginio potencialiai sprogstamose aplinkose (Ex zonose).
4.2. Rekomenduojamos montavimo pozicijos

Atsizvelgiant j jdiegimo pozicijas, jsitikinkite, kad automobilis gali bati lengvai prijungtas prie
elektrinés transporto priemoneés jkroviklio ir yra pakankamai vietos priezidrai.

® i
.

()
()

1. Rekomenduojama pozicija

2. Alternatyvi pozicija
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4.3. Rekomenduojama montavimo erdvé

Montuotojai turi laikytis taikomy prieinamumo reikalavimy montavimo vietoje. Elektrinés
transporto priemonés jkroviklis turi bati sumontuotas nuo 800 mm iki 1200 mm aukstyje virs
Zemeés.

200mm

500mm 500mm ‘ e ’

R 500mm
1030mm

4.4. Maitinimo kabelis

Kai jdiegiama keletas jkrovikliy ir jei eksploatuojamuose automobiliuose yra jmontuotas keitiklis,
kuris gali jkrauti tik vieng faze (kaip dauguma hibridiniy automobiliy), prijunkite pirmo, antro ir
trecio jkroviklio fazes prie namo grandinés paeiliui. Tai padidins tiekiamos galios pajegumg
vienfaziams jkrovikliams tris kartus! Zemiau pateiktoje paveikslélyje parodyta, kaip fizinis
prisijungimas atliekamas naudojant greitajg maitinimo kabelio jungtj:

Pirmoji jkrovimo Antroji jkrovimo Trecioji jkrovimo
stotelé (kodas RST) stotelé (kodas TRS) stotelé (kodas STR)

CHARGE
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A |SPEJIMAS

Fazavimas turi bati atliekamas pagal laikrodZio rodykle, nes neigiamas fazés kampas gali
neveikti su kai kuriomis automobiliy modeliy versijomis.

U= euex1 =

b

)

s

My 4xd

IEC 61984

<t 50—
40 = (1]
e \\ei\
20 =
10 @=6mm @=25mm_] :
@=4mm @=25mm*1,5 mm 4]

[y i i UM ..

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 1DD 110

TG
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4.5. )Zeminimas ir atviros PEN grandinés gedimas

A PAVOJUS

Kiekviena lauko jkrovimo stotelé turi biti prijungta prie vietinio jZeminimo. Visi
jZeminimai turi bati sujungti vienas su kitu. Zr. pateikta schema. Kiekvieno jZeminimo
jungimo varza turi bati kontroliuojama pagal vietinius reglamentus!

T . T Im)
K = [ |l B
el i =
. >t
— - )
‘ '
‘ { |
N A &
g £
&)
A 4
H -
N\ R SR | SR Pty ,
{;{,«!ﬁ I} ‘|K~l\, 3 4
- \ ADL
NI

Atviras PEN gedimas susidaro, kai apsauginé Zzemés (PE) ir neutralus (N) laidininkas elektros
jrenginyje yra atviras, o kita(os) L1, L2 ir (arba) L3 linija(os) lieka prijungta(os). Nors tai nejprasta
situacija, jos pasekmeés krovimui elektrinése transporto priemonése gali bati potencialiai rimtos.

Jkroviklis atitinka EN IEC 61851 standarto reikalavimus, ir tokiu atveju jis visada atjungia
elektromobilj nuo tinklo (L1, L2, L3 ir N atjungimas yra pasiektas aparatdros dizaino pagalba). PE
grandiné néra atjungiama, atitinkamai EN IEC 61851 reikalavimams.
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Norint uztikrinti atitiktj ir tinkama liekamosios srovés nuotékio jtaiso (RCD) veikimg, kuris jdiegtas

Zemos jtampos skirstymo skydelyje, privaloma prijungti jZeminimo strypg ir kartu sujungti visas

metalines papildomy konstrukcijy dalis prie PE iSvado jkroviklio korpuse. Taip pat

rekomenduojama patikrinti kitus galiojanciy taisykliy/jstatymy reikalavimus.

Rekomenduojamas jZzeminimo jungimo schema Zemos jtampos skirstymo skydelio lygmeniu:

Jkrovimo stotelé 1
(RST fazavimas)

Elektromobilis 1

Zemos jtampos
skirstymo skydelis

PE
Earthing nut

IH—3

i

IS , T,

|krovimo stotelé 2
(TRS fazavimas)

PE
Earthing nut

|krovimo stotelé 3
(STR fazavimas)

PE
Earthing nut
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4.6. Zemos jtampos paskirstymo skydelis

A PAVOJUS

Montavimo standarto IEC 60364 dalis 722 apibréZia saugos priemones jkraunant
elektromobilj, t.y.: apsauga nuo elektros smugiy, perkrovy ir virSjtampiy. Reikalaujama
tinkamai parinkti ir jdiegti liekamosios srovés grandinés pertraukiklj (RCD) ir automatinis
grandinés atjungéja (MCB) individualiai kiekvienai jkrovimo sotelei. Ypatingas démesys
turi bati skiriamas liekamosios srovés grandinés pertraukikliui: tvirtai rekomenduojama
pasirinkti B tipo RCD, nes tai uZtikrina apsauga nuo elektros smigiy elektromobilio
krovimo metu, tokiu badu uzZtikrinamas visiskai atitikimas IEC 62423 reikalavimams.

A ATSARGIAI

ISoriniai iSmanieji skaitikliai vaidina lemiama vaidmenj teikiant realiu laiku informacijg
apie galios sgnaudas ir paklausg jkrovimo stoteliy maitinimo jvaduose. Siy skaitikliy
integravimas ir jy teikiama informacija yra esminé organizuojant elektromobiliy galios
valdymo sprendimus, kurie apsaugo nuo atsitiktiniy automatiniy grandiniy pertraukéjy
suveikimo, o taip pat leidZia efektyviai iSnaudoti elektros jvado galig vertinant kity
jrenginiy energijos poreikio prioriteta.

PRANESIMAS

Pasinaudojant belaidZiy rySio technologijomis, tokiomis kaip 2G/3G/4G GSM ar Wi-Fi,
komunikacijai tarp elektriniy transporto priemoniy jkrovikliy ir jy valdymo platformy
arba kity aksesuary (pvz iSmaniyjy skaitikliy) Zemos jtampos paskirstymo skydelyje
(pavyzdys Zemiau) suteikia lankstumg ir patogumg. Taciau svarbu paminéti, kad nors
belaidis rySys suteikia judruma ir diegimo patoguma, laidiniai rySio kabeliai yra labai
rekomenduojami dél jy patikimumo ir stabilumo.
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: EV supply - LV switchboard !
| :
! \ 40A \l 40A \l 40A 5
: C curve C curve C curve :
SPD 1 30mA 1 30mA 1 30mA
: Type 2 Type B Type B Type B |
: 10kA RCD RCD RCD :
: — P b :
l“:: o ~
O‘“‘x:: - O]

LU

CHARGE
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4.7. Laidinis rysSys

IgL.u

CHARGE

A ATSARGIAI

didesnio patikimumo!

Rekomenduojame naudoti ekranuotus (CAT5 ir aukStesnés kokybés) kabelius dél

Vietose, kur GSM signalo priemimas paprastai yra patikimas, gali susidaryti veiksniai, kurie vis tiek
gali paveikti rySio kokybe ar netgi sukelti visiSka neveikimg, t.y. susidarantys radijo dazniy trikdZiai.
Pastatuose, kuriuose yra storos sienos arba pagamintos iS metalo (arba tankios armatdros
betone), signalo slopinimas gali trukdyti naudoti GSM arba WiFi rysj. AnalogiSkai poZzeminése
patalpose, tokiose kaip tuneliai ir automobiliy stovéjimo aikstelés, bevielio rySio patikimumas gali
bati prastas. Tokiose situacijose rekomenduojama pirmiausia naudoti laidinj rysj patikimumui

uztikrinti.

Lentelé 5: Laidinio rySio pasirinkimai.

Modelio kodas

~Port 1“

~Port 2"

X5=0=

Interneto marsrutizatorius,
Néra

Modbus RS485 sgsaja

Modbus RS485 sgsaja

X5=1=

Interneto marsrutizatorius,
LAN port 1

MarsSrutizatoriaus LAN sgsaja

Modbus RS485 sasaja

X5=2=

Interneto marsSrutizatorius,
WAN port 1

MarsSrutizatoriaus WAN sgsaja

Modbus RS485 sgsaja

X5=3=

Interneto marsrutizatorius,
WAN port 1 ir LAN port 2

MarsSrutizatoriaus WAN sgasaja

MarsSrutizatoriaus LAN s3saja
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1) WAN (Wide Area Network) sgsaja yra naudojama uzmegzti rysj su iSorinio tinklo,
pavyzdZiui, Interneto, infrastruktara.

2) LAN (Local Area Network) sasaja yra naudojama prijungti kitus klienty jrenginius
prie vietinio tinklo ir juos prijungti prie Interneto per marSrutizatoriaus rysj
(bevielj ar laidine WAN s3saja).

3) Modbus RS485 sgsaja naudojamas sujungti iSmaniausius skaitiklius ir elektriniy
transporto priemoniy jkrovikliy (asistenty, Lite) jrenginius su koordinatoriumi
(Pro), kuris realizuoja Modbus jrenginiy apklausos cikla.
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Iki 30 asistenty gali bati sujungti nuosekliai

! )
Koordinatorius Asistentas Asistentas
ISmanusis
Interneto elektros skaitiklis
marsrutizatorius (DLM)

Port 1 Port 2 Port 1« Port 2
1
i

’
- - - ‘
Ethernet Modbus RTU Modbus RTU
(RS485) (RS485)
1 )|

Maksimalus LAN ekranuoto internetinio
kabelio ilgis yra 100m

Maksimalus RS485 ekranuoto internetinio
kabelio ilgis yra 1000m
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\ Zemos jtampos paskirstymo skydelis

ISmanusis elektros
skaitiklis (DLM)

~
— BN SN o

Internet (RTS) (TRS)
router

UU

Ethemnet Modbus RTU Modbus RTU Modbus RTU
(RS485) (RS485) (RS485)
Koordinatorius Asistentas Asistentas
T

Rekomenduojama elektromobiliy stoteliy skaiciy parinkti 3 kartotinj, tai leidzia
efektyviai valdyti fazavima ir iSnaudoti elektros tinklg efektyviausiai.

39



Rev. 4 IGLU® Charge AC serijos -

Montavimo instrukcijos QL l l

Naudojimo vadovas CHARGE

\ Zemos jtampos paskirstymo skydelis

b7
/777
}) G2
7777
i Zemos jtampos paskirstymo skydelis :
\l 40A \l 40A \ 40A
! C curve C curve C curve E
i 1 30mA 1 30mA | 30mA !
' Type B Type B Type B |
! RCD RCD RCD \
: D B B :
EN S SN ENN
(RTS) (TRS) (STR)
Assistant Assistant Assistant
L J

f

Asistentai gali bati naudojami pavieniui, jei naudojamas ,jjunk ir krauk”
autonominis darbo rezimas.
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~
N
\ Zemos jtampos paskirstymo skydelis
ISmanusis elektros
skaitiklis (DLM)

m)
m)

o
il

p— J))

EV supply - LV switghboard

40A
C curve

' HJSPD 30mA E

Koordinatorius gali jungtis prie
valdymo platformos naudodamas
bevielj WiFi metoda

Interneto
marsrutizatorius
Modbus RTU
(RS485)
\ =/
Koordinatori
Pp—— oordinatorius
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5. Bandomasis paleidimas

5.1. Prijungimas prie elektros tinklo

A PAVOJUS

Pavojingas jtampa!

PRANESIMAS

Svarbu uZtikrinti, kad visi jrenginiai baty jjungti vienu metu. Jei juos jjungiate viena po
kito, jsitikinkite, kad IGLU Charge AC serijos (Pro) koordinatorius yra paskutinis jrenginys,
kuris jjungiamas. Si seka uZtikrina sklandy ir suderinta diegimo procesa, leidZiantj
veiksmingai konfiglruoti jrenginius.

PrieS pradedant:

e |sitikinkite, kad jranga jdiegta tinkamai ir pasiruosusi jkrovimui, kaip nurodyta diegimo
vadove.

e Paruoskite avarinés situacijos plang, kuriame baty aiskios instrukcijos vartotojams, k3
daryti avarinés situacijos metu.

e Uztikrinkite, kad jranga baty gerai prizidrima.
Norédami jjungti elektriniy transporto priemoniy jkroviklj:

e Zemos jtampos skirstymo skydelyje Jjunkite jungiklj, kuris tiekia maitinima jkrovimo
stotelei.

o Palaukite, kol jkrovimo stotelé jsijungs ir pereis j normalaus darbo rezimg.

e Jjungimo metu jranga atlieka serijg vidiniy testy, patikrinanciy kritinius mazgy
funkcionaluma.

e Jei jkrovimo stotelé aptinka problemg, LED indikatoriuje klaida indikuojama raudona spalva

5.2. Gamykliniy nustatymy atstatymas

PRANESIMAS

Gamintojo standartiné konfigaracija jgalina "kist ir jkrauti" funkcijg, skirta patikrinti
jkrovimo funkcionaluma jos papildomai nekonfigiruojant.
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Norédami atkurti jkrovimo stotelés gamyklinius nustatymas (taip pat internetinio konfigravimo
jrankio slaptazodj), laikykités Siy Zingsniy kiekvienam jrenginiui atskirai:

1. Paspauskite ir laikykite ,RESET” mygtuka: laikykite ,RESET” mygtukg paspausts.
2. Jjunkite maitinima: laikydami ,,RERSET” mygtuka paspaustg, jjunkite jrenginio maitinima.

3. Laikykite mygtuka 8 sekunde paspausta: laikykite ,RESET” mygtukg paspaustg 8
sekundes.

4. Atlaisvinkite mygtuka: atlaisvinkite ,RESET” mygtuka, iSkarto po to pasileidZia papildomas
vidinis jrangos testavimas ir atstatomi visi gamykliniai nustatymai j pradines vertes.

Laikydamiesi Siy Zingsniy, kartokite Sj procesg kiekvienam jrenginiui, kai tai batina, kad baty
uztikrinta, jog dirbate su jrenginiu turinCiu standartinius gamyklinius nustatymus.

5.3. Konfigaracijos procediira

PRANESIMAS

1. PasiruoSimas: informuojame, kad IGLU Charge AC serijos jkrovimo stotelés prijungimas
prie OCPP valdymo platformos gali reikalauti papildomy diegimo Zingsniy, jskaitant
integruoto Interneto marsrutizatoriaus nustatymy konfigravimg uZztikrinant, kad su IT
sritimi susije aspektai baty tinkamai sukonfigQruoti. Svarbu atsizvelgti, kad elektros
jrenginiai jprastai montuojami elektriky, kurie gali neturéti iSsamiy Ziniy apie produktus
ir IT konfigOracijas, ypac jei tai jy pirmas kartas. Todél labai rekomenduojama Siuos
Zingsnius atlikti biuro aplinkoje ar kitoje tam tinkamoje vietoje prieS pradedant realig
elektros jrengimo proceddrg objektuose.

2. Priedai: Labai svarbu pasiruosti reikiamus priedus, kurie apima 2 rinkinius maitinimo
kabeliy jkrovimo stoteléms prijungti prie tinklo (gali bati vienfazis laidas su standartiniu
kiStuku j rozete): vienas skirtas IGLU Charge AC serijos (Pro) koordinatoriui ir kitas - IGLU
Charge AC serijos (Lite) asistentui. Taip pat 2 rinkinius Interneto kabeliy su standartiniais
antgaliais: vienas skirtas jungti koordinatoriy su asistentu, o kits - jungiant koordinatoriy
prie Interneto marsSrutizatoriaus (jei reikia). Turédami Siuos priedus paruostus,
uztikrinsite, kad darby eigoje dél jy nereikés gaisti papildomai laiko.

3. IS anksto sukonfiglruoto jrenginio testavimas: pries atliekant elektros jrengimo
proceddrg galutinéje vietoje, rekomenduojame is anksto sukonfigtruoti jkrovimo
stoteles ir atlikti testg valdymo platformoje. ISankstinis konfiglravimas ir testavimo
etapas, atskirtas nuo elektros instaliacijos darby yra esminis, nes jis padeda nustatyti ir
iSspresti galimus problemas, leidZia pasiskirstyti darbais pagal kompetencijas ir
sumazina komplikacijy rizikg diegimo procese didelés apimties objektuose.

43



Rev. 4 IGLU® Charge AC serijos

Montavimo instrukcijos Q L I l
CHARGE

Naudojimo vadovas

Rekomenduojama diegimo ir konfiglracijos proceddros eiga:

1.

Gamykliniy nustatymy atstatymas / vidinis jrangos testas: norint konfigtruoti bet kurj
IGLU Charge AC serijos jrenginj, svarbu pradéti nuo gamintojo nustatymy atstatymo. Tai
atliekama prispaudZziant ,RESET” mygtuka jjungimo metu ir palaikant 8 sekundes, po to
atleidus mygtuka turétumete isgirsti trumpg garso signalg ir jrenginys persileis naujai,
atliks serijg vidiniy testy. Po to jprasta, kad LED indikatorius baty Zalias. Jei LED indikatorius
yra raudonas, praSome nufotografuoti LED Ziedg, nes pikseliai koduoja klaidg, Sig
informacijg gamintojas gali naudoti identifikuojant problema.

Bevielis WiFi prisijungimas prie IGLU Charge AC serijos (Pro) koordinatoriaus:
palaukite, kol integruotas koordinatoriaus marsrutizatorius sukurs belaidZio rysio tinklg su
pavadinimu ,charger XXXXX" kur XXXXX atitinka jrenginio serijinio numerio pradzig
(patikrinkite su produkto etiketéje nurodyty). Prisijunkite prie jo naudodami belaidzio rySio
slaptazodj visg serijinj numer;j.

Prieiga prie elektromobilio jkroviklio interneto sgsajos naudojant IP adresa:
Norédami pasiekti jkroviklio interneto sgsajg, atidarykite interneto narsykle kompiuteryje
ar mobiliajame jrenginyje, kuris prijungtas prie to paties tinklo kaip ir jkrovimo stotelé.
Tada narsyklés adresy juostoje jveskite IP adresg 10.1.0.1 (arba ,charger.local”). Sis
veiksmas leis jums prisijungti prie jkrovimo stotelés interneto sgsajos, panasiai kaip ir
prisijungiate prie belaidZio marSrutizatoriaus nustatymy skydelio.

Prisijungimas prie jkrovimo stotelés konfigiiracijos jrankio: kaip ir prisijungiate prie
belaidZio marSruto nustatymuy, Siame Zingsnyje reikia naudoti ,charger” kaip vartotojo
vardg ir ,1234" kaip pradinj slaptazod;.

Pradinio slaptaZodZio pakeitimas: svarbu pakeisti numatytg slaptazodj, siekiant pagerinti
jkrovimo stotelés nustatymy sauguma. Nustatant unikaly ir saugy slaptazodj, uztikrindami,
kad ateityje prie jkroviklio konfigaracijos galés prieiti ir jg pakeisti tik jgalioti asmenys. Si
praktika atitinka standartinius saugumo protokolus ir padeda apsaugoti jasy jkrovimo
sistemg ir tinklg nuo neteisétos prieigos.

Jrenginio pasirinkimas: Vienas (Pro) koordinatorius suteikia galimybe dirbti su visais prie
jo prijungtais (Lite) assistentais. "Jrenginio nustatymuose" ("Device Settings"), jums reikes
pasirinkti konkrety jrenginj, kurj norite konfigGruoti, naudojantis serijiniu numeriu esanciu
konkretaus produkto etiketéje. Pasiekiamy jrenginiy sgrasas automatiskai bus uzpildytas
po jkrovimo stoteliy jjungimo. Rasite vieng IGLU Charge AC serijos (Pro) koordinatoriy ir
visus nuosekliai prijungtus (Lite) asistentus.

Konfigiiracija: Siame Zingsnyje sukonfigiiruosite IGLU Charge AC Series jkrovimo stotele.
|]sidémékite, jog svarbu tai pradéti daryti naudojantis atstatytais gamykliniais nustatymais,
nes konfigdracijos rakty yra daug, ir kai kurios nestandartinés reikSmeés gali sukelti situacijy
panasiy j stotelés fizinj gedimg (pvz., blokuoti jkrovimo funkcijg). Standartiniai gamyklos
nustatymai uztikrina, kad darbas bus atliekamas sklandziai. PrieS konfiglravima,
nuskaitykite esamg konfigtracijg (mygtukas ,read”) ir jg pakoregavus pagal Zemiau
nurodytas rekomendacijas konfigtracijg jrasykite j jrenginj (mygtukas ,write"):

1) ServerUrl (OCPP konfigiiracijos raktas): pradékite konfigtiruodami ServerUrl, OCPP
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

rakta, kurj pateikia OCPP valdymo platformos administratorius. Sis raktas nurodo URL,
reikalingg jkrovikliui bendrauti su valdymo platforma. Jsitikinkite, kad jis yra teisingai
nustatytas, kad baty uztikrinta saugi rySio sesija.

ChargePointldentity (OCPP konfiguracijos raktas): po to nustatykite
ChargePointldentity OCPP raktg. Nors gamykloje nustatyta reikSme yra jrenginio
serijinis numeris, rekomenduojama jj pakeisti j prasmingesnj identifikatoriy, pavyzdZiui,
kliento vardg ar adresg, jtraukiant vienoje vietoje esanciy jkrovimo stoteliy eilés numerj
ar pan. (pvz., Iglu_Kauno_parkingas_nr1, Iglu_Vilniaus_parkingas_nr1). Toks
individualizuotas identifikavimas padeda tvarkyti istorinius duomenis ir juos susieti su
naujos stotelés duomenimis ateityje seng jrenginj pakeitus nauju.

PowerSupplylnputMaximumcCurrent (OCPP konfiglracijos raktas): nustatykite
PowerSupplylnputMaximumCurrent, konfigaracijos raktg, norédami nustatyti
maksimaly leisting jkrovimo srove, kurig stotelé gali pasiimti iS tinklo. |sitikinkite, kad Si
reikSme atitinka elektrinés instaliacijos leisting apkrovg, kad iSvengtuméte perkrovimo,
gedimy ar atsitiktinio automatinio grandinés nutraukéjo suveikimo.

PowerSupplylnputPhaseRotation (OCPP konfigiiracijos raktas): jrenginio fazavimg
konfigQruokite PowerSupplylnputPhaseRotation, konfigGracijos rakto pagalba: 0.RST,
0.RTS, 0.SRT trijy faziy jungimo atveju arba, 0.NotApplicable vienos faziy jungimo
atveju. Sis nustatymas yra labai svarbus dinaminiam galios valdymui ir turi bati atitikti
elektros instaliacijg. Fazavima patartina fiziSkai realizuoti elektros skirstymo skydeliuose
- tai ateityje leis lengviau plésti instaliacijg, arba pataisyti pasitaikancias instaliavimo
metu klaidas.

FreeCharging (OCPP konfigiracijos raktas): jei norite, kad jrenginys veikty kartu su
RFID korteliy sgrasu arba valdomas iS OCPP platformos, nustatykite FreeCharging
reikSme kaip 'false’. Pagal nutyléjimga Sis raktas nustatomas kaip ,true” ir leidzia
JIsijungti ir Jkrauti” be autentifikacijos.

PermanentConnectorLock (OCPP konfiglracijos raktas): Jei jums reikalinga fiksuoto
kabelio versija, nustatykite PermanentConnectorLock reiksme kaip 'true'. Siuo rezimu
jkrovimo stotelé pirmojo jkrovimo metu uzrakina kabelj ir jj vélesniy krovimo sesijy
metu neatrakina tol, kol Sis parametras vél nebus nustatytas kaip 'false’.

ConnectorLockDisabled (OCPP konfigiiracijos raktas): ConnectorLockDisabled
parametrg galima sureguliuoti pagal jasy konkrecius poreikius. Kai kurie jkrovimo
stoteliy operatoriai gali pasirinkti blokuoti uzraktga, leisdami elektromobilio vartotojams
bet kuriuo metu pasalinti kabelj (nustacius ,true”). Nors tai gali neatitikti kai kuriy OCPP
standarto reikalavimy, taciau tai gali bati naudinga tam tikrose situacijose. PrieS
naudodami §j parametrg jsitikinkite jog laikysités vietiniy elektros reguliavimo ir
montavimo standarty!

Lightintensity (OCPP konfigaracijos raktas): galite keisti LED Sviesos intensyvuma
(nuo 1% iki 100%) Pvz., jei jrenginys veikia poZzeminéje automobiliy stovejimo aiksteléje
ir reikia sumazinti Sviesos spinduliuote.

Dinaminis galios valdymas: jei naudojate iSorinj elektros skaitiklj dinaminiam galios
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valdymui, ziGrékite pateiktg brézinj ir paaiskinima 5.4 skyriuje "Tinklo Konfigaracijos
Jrankis" Sioje instrukcijos dalyje. KonfigQruokite Sig funkcijg pagal savo konkrety poreikj.

8. Konfiguracijos JraSymas ir OCPP serviso perkrovimas: baigus konfigdruoti IGLU Charge
AC serijos jkrovimo stoteles, batina iSsaugoti Siuos nustatymus naudojant iSsaugojimo
("write") funkcijg. Pakeitimai jsigalios po sistemos paleidimo iS naujo. Tam atlikite Siuos
veiksmus:

10.

1)
2)
3)

4)

JraSykite naujus nustatymus, naudodami (,write”) mygtuka.
Pasirinkite prieZiaros (,Maintenance”) sritj konfigGravimo jrankyje.
ISsirinkite ,,OCPP perleidimg (,OCPP Restart") iS prieinamy pasirinkimy.t

Galiausiai aktyvuokite perkrauti OCPP servisg (,Restart OCPP service”).

WAN konfigiracija: naudojant lokaly Inerneto tinklg reikia konfigdruoti IGLU Charge AC
serijos (Pro) koordinatoriuje jdiegto marsrutizatoriaus WAN tinklo nustatymus, panasiai
kaip konfigiiruojate jprastg marsrutizatoriy. Sie nustatymai yra batini, kad jkrovimo
stotelés veikty be sutrikimy jasy vietiniame tinkle:

1)

2)

Statinis arba dinaminis IP adresas: kaip ir konfigruojant marsrutizatoriy, galite
pasirinkti priskirti statinj IP adresg jkrovimo stotelei arba naudoti dinaminj IP adresg
(DHCP):

o Statinis IP adresas: jei pasirenkate statinj IP adresg, jveskite konkrety IP adresg,
potinkinio kauke (,subnet mask”), numatytajg Sliuzo adresg (,default gateway") ir
DNS serverio informacijg. Tai paprastai naudojama, kai norite, kad jkroviklis turéty
fiksuotg, nekintamg IP adresg jasy tinkle.

e Dinaminis IP adresas (DHCP): jei pageidaujate dinaminio IP adresavimo,
jsitikinkite, kad jkrovimo stotelé yra nustatyta gauti savo IP adresg, potinklio kauke
(,subnet mask"”) ir kitg tinklo informacijg automatiskai iS DHCP serverio jasy tinkle.
Tai patogesné parinktis, jei jasy tinklo infrastruktdra naudoja DHCP.

MAC adresas: taip pat gali prireikti pakeisti jkrovimo stotelés marsrutizatoriaus MAC
adresg ir (arba) jj susieti su jasy tinklo prieigos kontrolés sgrasu, panasiai kaip
konfigdruojant MAC filtravimg jrenginiams jprastame marSrutizatoriuje.

Konfigaracijy jraSymas ir jkrovimo stotelés perkrovimas: kaip daznai bdna
marsrutizatoriy konfigdravimo atveju, paskutinis kiekvieno konfigdracijos nustatymo
Zingsnis yra iSsaugoti atliktus pakeitimus ir tada galiausiai jvykdyti IGLU Charge AC serijos
(Pro) jkrovimo stotelés perkrovima:

1)

2)

Jsitikinkite, kad visi norimi konfiglracijos nustatymai baty nustatyti pagal poreikj,
tuomet eikite j priezitros (,Maintenance”) skyriy.

Galiausiai, jvykdykite visg jkrovimo stoteles perkrovimg aktyvuodami perkrovimo
(,Reboot”) funkcijg. Sis veiksmas uZtikrins, kad visi konfigaracijos pakeitimai jsigaléty, ir
kad jkroviklis sklandziai veikty su naujais nustatymais.
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Laikydamiesi Siy Zingsniy, sukonfiglruosite vieng ar grupe jkrovimo stoteliy su jasy norimais
nustatymais ir (arba) aktyvuosite jrenginiy valdymga iS OCPP platformos, uztikrinsite, kad
jranga veikty jasy Interneto tinkle.

6. Konfigtracijos keitimo jrankis

PRANESIMAS

Yra kelios galimybés, kaip prisijungti prie IGLU Charge AC serijos (Pro) koordinatoriaus.
Vienas patogus variantas yra naudoti integruoto marsrutizatorius sukuriama belaidZio
rySio tinklg su pavadinimu ,,charger XXXXX", kur XXXXX atitinka jrenginio serijinio
numerio pradzZig (patikrinkite su produkto etiketéje nurodyty). Prisijunkite prie jo
naudodami belaidZio rySio slaptaZodj visg serijinj numer;j.

Sis metodas suteikia paprasta ir patogy biidg uZmegzti ry3j su IGLU Charge AC serijos
(Pro) koordinatoriumi, uztikrinant greitg ir sklandy prisijungima naudojant kompiuter;j
arba mobily jrenginj. Jei jums reikia informacijos apie kitas galimas prisijungimo
galimybes, kreipkités j gamintojo atstovg, kuris gali suteikti daugiau patarimy ir
pagalbos.

IGLU Charge AC Series (Pro) koordinatorius turi integruotg, intuityvy interneto konfigdracijos
jrankj, leidZiantj konfigQruoti jvairias funkcijas naudojant interneto narsykles, tokias kaip , Internet
Explorer, ,Firefox", ,Safari“ arba ,Google Chrome”, naudojantis kompiuteriu arba mobiliuoju
jrenginiu. Sis konfigaracijos jrankis taip pat leidZia keisti visy (Lite) asistenty prijungty prie (Pro)
koordinatoriaus nustatymus.

Bendras konfigliracijos procesas:

1.

2.

4.

Jdiegimas ir jjungimas: baigti diegimo procesa. Labai svarbu uztikrinti, kad visi jrenginiai
gauty maitinimg tuo paciu metu. Jei juos jjungiate vieng po kito, jsitikinkite, kad IGLU
Charge AC Series (Pro) koordinatorius yra paskutinis jjungiamas jrenginys. Tokia seka
uztikrina sklandy ir koordinuotg inicializavimo procesg, leidZiantj efektyviai konfigaruoti
jrenginius.

Jungiamasis prie jkrovimo stotelés: noréedami pradéti konfigdracijg, prijunkite savo
kompiuterj arba iSmanujj telefong prie IGLU Charge AC Series (Pro) koordinatoriaus.
Naudokite integruoto marsrutizatorius sukuriama belaidZio rySio tinklg su pavadinimu
~Charger XXXXX", kur XXXXX atitinka jrenginio serijinio numerio pradzig (patikrinkite su
produkto etiketéje nurodyty). Prisijunkite prie jo naudodami belaidZio rySio slaptaZzodj visg
serijinj numerj.

Prieiga prie jkrovimo stotelés nustatymuy: narSykléje jveskite IP adresg 10.1.0.1 (arba
~charger.local”). Tai suteiks jums prieigg prie jkrovimo stotelés valdymo skydelio, leisiancio
konfigdruoti ir valdyti jkrovimo stoteles.

Internetu pagrjsta konfigliracija: Naudokite interneto narsSykle, kad konfigGruotuméte
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IGLU Charge AC serijos jrenginius pagal poreik|. Baige konfigaracijas, jsitikinkite, kad
nustatymai yra iSsaugoti interneto narsykléje. Neuzmirskite perkrauti jrenginio, kai visos
konfiglracijos yra baigtos. Nauji nustatymai jsigalios jrenginio perkrovimo metu.

5. Patikrinti jkrovimo funkcijg: baigus konfigtracijas, rekomenduotina patikrinti
elektromobilio jkrovimo procesg, laikantis naujai taikomy konfiglracijos nustatymuy.

Laikydamiesi Siy Zingsniy, sukonfiglruosite vieng ar grupe jkrovimo stoteliy su jdsy norimais
nustatymais ir (arba) aktyvuosite jrenginiy valdymga iS OCPP platformos, uztikrinsite, kad jranga
veikty josy Interneto tinkle.

Sukurto belaidzio rysio tinklg su pavadinimu ,charger 5A0023000C" pavyzdys skirtas IGLU Charge
AC serijos (Pro) koordinatoriui su serijiniu numeriu pradedanciu 5A0023000C:

& WisFi [ @)

TP-Link_D77C

&)

&)

agersi

&)

Charger 5A0023000C
Secured

(] Connect automatically

More Wi-Fi settings

Ofocus ™ EETOETT OE®  — | +180%
09:25
S Y
A @& ING @ .. 5% O
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6.1. Prisijungimas prie nustatymy panelés

A ATSARGIAI

Svarbu pakeisti gamyklinj slaptaZodj, kad uZtikrintuméte jkrovimo toteliy nustatymy
sauguma. Nustate unikaly ir saugy slaptaZodj uztikrinsite, kad prie jkroviklio
konfigliracijos galéty prieiti tik jgalioti asmenys. Toks veiksmas atitinka standartinius

saugumo protokolus ir padeda apsaugoti jasy jkrovimo sistema ir tinklg nuo neleistino
prieigos.

Naudokite interneto narsykle, jrangos konfiglGravimui, prisijunkite prie nustatymy panelés
naudodami ,charger” kaip vartotojo vardg ir ,1234" kaip pradinj slaptazod;.

16:44 B @ i & 76%a

10.1.0.1 X

igL.U

CHARGE
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Po prisijungimo atsiras sistemos apzvalgos (,System Overview") puslapis, kuriame bus rodoma

dabartine konfiglracija ir prisijungimo prie interneto bakle.

1535 B @ i 2% 1 66%@

IgL.u

CHARGE

System Overview

Current Date/Time: 01/12/2023 - 13:34:58
OS version: 0.17
OCPP service version: 1.0.5

LAN Connection: ethO

Connection Type: Static IP
Cable status: down

Mac Address:

IP Address: 10.1.0.1
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 10.1.0.1
Primary DNS Server: 192.168.10.1

Secondary DNS Server:

WAN Connection: eth1

Connection Type: Dhcp Client
Cable status: up

Mac Address:

IP Address: 192.168.10.102
Suihnet Mask: 72585 285 265 0
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WAN Connection: eth1

Connection Type: Dhcp Client
Cable status: up

Mac Address:

IP Address: 192.168.10.102
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.10.1
Primary DNS Server: 192.168.10.1

Secondary DNS Server:

Wireless Client Connection: mlan0

Wireless Radio: down

SSID:

Wireless Channel:

Wireless Type: managed
TxPower: 0.00 dBm
MAC Address:

Wireless Access Point Connection: uap0

Wireless Radio: up

SSID: Charger

U

CHARGE
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Wireless Access Point Connection: uap0

Wireless Radio: up

SSID: Charger
Wireless Channel: 6
Wireless Type: AP
TxPower: 0.00 dBm
Wireless Security: Wpa2
Configured Country: LT

MAC Address:

IP Address: 10.1.0.1
Subnet Mask: 255.255.255.0
LTE Connection: wwan0

Service Provider Name:

Status: registered
Technology: Ite
Technology Preference: Ite

Signal Strength: 80

Card Identifier:

Subscriber Identity:

IP Address:

U

CHARGE
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6.2. Nustatymy panelé

ISplétus konfighravimo (,Configuration”) meniy galima perzidréti jvairius IGLU Charge AC Series
(Pro) koordinatoriaus nustatymus. Siame meniu galima atlikti smulkius pakeitimus ir jrangg
prisitaikyti prie konkreciy poreikiy. Tyrinékite skirtingas sritis, kurios apima OCPP platformos
nustatymus, atskiry jkrovimo stoteliy nustatymus, apkrovos valdymg ir tinklo rySio nustatymus:

1.

Pakeisti OCPP server;j (,,Override OCPP Server”): Sis nustatymas leidZia greitai
konfigQruoti OCPP serverio URL visoms prie koordinatoriaus prijungtoms jkrovimo
stoteléms. Tai uztikrina, kad visi jrenginiai dalinasi tuo paciu pagrindiniu URL, tai palengvina
jvarius derinimo darbus, kai jrenginj ar jrenginius reikia laikinai perjungti prie alternatyvios
valdymo platformos nekeiciant jrenginio nustatymuy. Be to, tai leidZia naujiems jrenginiams
prisijungti prie OCPP platformos be papildomos konfigtracijos (jei tinka gamykliniai
nustatymai, pvz., ChargePointldentity). Atkreipkite démesj, kad Si parinktis yra
nepriklausoma ir jokie individualds URL adresai esantys jrenginiy nustatymuose (,Device
Settings”) nebus pakeisti.

Jrenginiy nustatymai (,,Device Settings"): Siame skyriuje kiekvienas jrenginys gali bati
individualiai konfigruojamas naudojant OCPP konfiglracijos raktus tiek standartinius, tiek
gamintojo specifinius. Si konfigaracijos sritis suteikia detalias konfigtravimo ir valdymo
galimybes kiekvieno jrenginio elgesiui bei funkcijoms.

Galios valdymas (,Load Management”): Sis nustatymas leidzZia konfiglruoti tiek vietinj
statinj, tiek dinaminj apkrovos valdyma visiems (Lite) jrenginiams prijungtiems prie IGLU
Charge AC serijos (Pro) koordinatoriaus. Apkrovos valdymas uztikrina efektyvy prieinamy
elektros iStekliy naudojimg, optimizuojant jkrovimo procesg.

Integruotas RFID korteliy sgrasas (,,Local Authorization List”): Si funkcija leidZia
tvarkyti vietinj RFID sgrasg. RFID kortelés gali bati nuskaitytos su integruotais skaitytuvais,
arba sara3as gali bati sukurtas rankiniu badu. Sis sarasas skirtas tvarkyti ir kontroliuoti
prieigg prie jkrovimo stoteliy. Svarbu pazymeti, kad sgrasg galima tvarkyti arba rankiniu
badu, arba per OCPP valdymo platformg, bet ne abiem badais vienu metu.

GSM nustatymai (,,GSM Settings"): Sie nustatymai leidZia konfigGruoti SIM korteles,
jskaitant prieigos tasko pavadinimus (APN), vartotojo vardus, slaptazodzius ir PIN kodus.

WAN nustatymai (,,WAN Port Settings"): Siame skyriuje galima konfiglruoti jrenginio
interneto rySio metodg. Galimi variantai apima statinio IP konfiglracijos pasirinkimg arba
DHCP naudojimga automatiskai suteikiamiems IP nustatymams. Sis nustatymas yra svarbus
apibréziant jrenginio rySio metodg vietiniame Interneto tinkle.

LAN nustatymai (,,LAN Port Settings"): Sios parinktis leidZia konfigGruoti, kaip iSoriniai
jrenginiai, pvz., iSmanas elektros skaitikliai ar mokeéjimo korteliy terminalai, yra prijungiami
prie interneto per jrengini.

BelaidZio prieigos tasko nustatymai (,,Wireless Access Point Settings”): Siame skyriuje
pateikiamos parinktys, kaip konfigdruoti jrenginj kaip belaidZio prieigos tasko, leidZiant
kitiems jrenginiams prisijungti prie jo belaidziu badu.

BelaidZio kliento nustatymai (,,Wireless Client Settings"): Siame skyriuje galite
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konfiglruoti jrenginj, kad jis veikty kaip belaidZio tinklo klientas, leidZiant jam prisijungti
prie kity belaidziy tinkly, pvz., ,Wi-Fi“ tinklo, kad gauty prieigg prie interneto arba

bendrauty su iSoriniais jrenginiais.

10. DHCP serverio nustatymai (,,DHCP Server Settings"): Sis nustatymas leidZia konfigQruoti
jrenginj kaip DHCP serverj. Jis kontroliuoja IP adresy paskirstyma tinkle, uztikrinant, kad

jrenginiams dinamiskai baty priskiriami unikalds IP adresai.

16:02 B @ &

System Overview

S48l 70% @

System Overview

Configuration

Current Date/Time:
OS version:

OCPP service versior

LAN Connection:

Connection Type:
Cable status:

Mac Address:

IP Address:

Subnet Mask:
Default Gateway:
Primary DNS Server:

Secondary DNS Serv

WAN Connection:

Connection Type:

Cable status:

Override OCPP Server

Device Settings

Load Balancing

Local Authorization List

GSM Settings

WAN Port Settings

LAN Port Settings

Wireless Access Point Settings
Wireless Client Settings

DHCP Server Settings
Maintenance

Logs

Log out

up

Mac Address:

IP Address:

Sithnet Mask:

255 255 255 0
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6.3. Override OCPP Server

A ATSARGIAI

Jrenginio konfigliracijos pakeitimai jsigalios po sistemos perkrovimo ar OCPP serviso
paleidimo iS naujo per funkcijas, prieinamas meniu prieZiaros skyriuje (,Maintenance”).

A ATSARGIAI

Pagal OCPP-J, jkrovimo jrenginiai sukuria savo prisijungimo URL adresus, kombinuodami
sukonfigiiruotg URL su unikaliu identifikatoriumi, naudodami parametrg
~ChargePointldentity”. Taciau kai kurie OCPP serveriams gali reikéti kitokio URL formato,
kurj galima pasiekti nustatant ,,ChargePointldentity” visiems jkrovimo taskams kaip
tuscia eilute. Tokiu atveju visiems jkrovimo taSkams perrasant OCPP serverio URL j
bendrg sistema gali neveikti teisingai, nes jrenginiai prisijungs pagal ta patj URL.

Sie konfigdracijos nustatymai uztikrina, kad visi jrenginiai dalintysi tuo paciu pagrindiniu URL
adresu, palengvinant naujy jrenginiy prisijungimg prie OCPP nesinaudojant papildomu
konfigdravimu (jei tinka kiti standartiniai nustatymai:

1. Aktyvuokite perrasyti OCPP serverj visiems jrenginiams (,Override OCPP Server for all
devices").

2. |veskite OCPP serverio URL (,OCPP Server URL"), kuris bus naudojamas visiems
jrenginiams, prijungtiems prie koordinatoriaus.
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Configuration / Override OCPP Server

This setting allows faster configuration of the OCPP
server URL for all charge points connected to this
Coordinator. It ensures that all devices share the same
base URL.

Additionally, it allows new assistant devices to connect
to the OCPP backend without requiring additional
configuration.

Note: According to OCPP-J specification, a charge point
derives it's connection URL by appending the
configured URL with “a string uniquely identifying the
Charge Point”". This string is configurable via
“ChargePointldentity” parameter.

However, some OCPP backend implementations may
require assigning a unique URL that does not comply
with this requirement. In such cases, the
ChargePointldentity (in all charge points) should be set
to an empty string. In such scenario, overriding the
OCPP server for all devices may not function correctly,
as each charge point will be connecting under the same
URL.

Override OCPP Server

for all devices:

OCPP Server URL:

Write
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6.4. |renginio nustatymai

Norédami pakeisti jrenginio nustatymus, laikykités Siy Zingsniy:

1.

Pasirinkite jrenginius: Noredami pritaikyti pakeitimus, pasirinkite visus jrenginius (,Select
All) arba individualius jrenginius pagal serijos numerj. Bent vienas jrenginys turi bati
pasirinktas konfigaracijai.

Nuskaitykite esamus nustatymus: Spustelékite nuskaitymo (,Read") mygtuka, kad
matytuméte dabartinius nustatymus.

Keiskite nustatymus: koreguokite nustatymus, kuriuos reikia atnaujinti.

ISsaugokite konfigliracija: spustelékite jraSymo (,Write”) mygtukg, kad iSsaugotumeéte
pakeitimus. Jrenginiai, kuriy ID numerio prieSdélyje yra * (zvaigzdutés simbolis), indikuoja,
jog konfiglracija pasikeité, bet dar néra naudojama.

Atstatyti pradinius nustatymus: pasirinkite jrenginius, pazymétus *, pries jy serijos
numerj, ir spustelékite atmesti (,Discard”) mygtukga, kad baty pasalinti nauji nustatymai.
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Galima atsitiktinai keisti bendrus jrenginio konfigliracijos raktus pasirinkus visus
jrenginius arba viena konkrety. Tac¢iau bukite budras, kad visi pasirinkti jrenginiai véliau
bendrai naudos tuos pacius ServerUrl ir ChargePointldentity nustatymus. Dél to po
grupinio konfigaravimo logiSkas kitas Zingsnis yra pasitikrinti Siuos du nustatymus ir juos
sukonfiglruoti individualiai kiekvienam jrenginiui.

16:12 B @ W28 71%E el 72%a

Configuration / Device Settings

To make configuration changes, select one device and
use the "Read" function to view the current
configuration.

After making changes, use the "Write" function to apply
the new configuration.

An asterisk(*) preceding device id indicates pending
configuration changes which can be cleared using the
"Discard" function.

Note: device configuration changes take effect after
system reboot or OCPP service restart via functions
available in the "Maintenance" section of the menu.

| Select All |

| 0 selected -

‘ Select None ]

Prev. Next  Done

[l @) <

58



Rev. 4 IGLU® Charge AC serijos

Montavimo instrukcijos
Naudojimo vadovas

U

CHARGE

A ATSARGIAI

~Write”.

Jsitikinkite, kad konfighravima uzbaigsite iSsaugodami pakeitimus paspausdami mygtuka

Vo) 4G+

16:22 B3 @ %l 73% @
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CHARGE

Configuration / Device Settings

To make configuration changes, select one device and
use the "Read" function to view the current
configuration.

After making changes, use the "Write" function to apply
the new configuration.

An asterisk(*) preceding device id indicates pending
configuration changes which can be cleared using the
"Discard" function.

Note: device configuration changes take effect after
system reboot or OCPP service restart via functions
available in the "Maintenance" section of the menu.

Select All P

Select None

Read || Write

Key Value

ServerUr|

ChargePointldentity

PowerSupplylnputMaximumcCurrent 12

PowerSupplylnputPhaseRotation 0.NotApplicab

FreeCharging false v

PermanentConnectorLock false v
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Irenginiai, kuriy priekyje yra ZvaigZduté (*) pries jy jrenginio ID, nurodo, kad
konfiguracija buvo koreguota ir bet pakeitimai dar néra naudojami. Jrenginio
konfiglracijos pakeitimai jsigalios po sistemos perkrovimo ar OCPP serviso paleidimo i$
naujo per funkcijas, prieinamas meniu prieZiros skyriuje (,,Maintenance”).

16:28 M @ & G | 74%6 16:28 P @ o Yoo | 74%6

LTED 4t

Configuration / Device Settings

To make configuration changes, select one device and
use the "Read" function to view the current
configuration.

After making changes, use the "Write" function to apply
the new configuration.

An asterisk(*) preceding device id indicates pending
configuration changes which can be cleared using the
"Discard" function.

Note: device configuration changes take effect after
system reboot or OCPP service restart via functions
available in the "Maintenance" section of the menu.

|
|0 selected -
Select None
ad || D <

Prev. Next  Done

[ @) <

60



Rev. 4 IGLU® Charge AC serijos -

Montavimo instrukcijos QL l l

Naudojimo vadovas

6.5.

CHARGE

Integruotas apkrovos valdymas

1. Statinis apkrovos valdymas:

Paskirtis: apsaugoti jkrovimo stotelés elektros instaliacija.

Veikimas: apima maksimalios leidZiamos srovés nustatymg transporto priemonés
jkrovimui.

Konfigaracija: pasiekiamas per OCPP konfiglracijos raktg
PowerSupplylnputMaximumCurrent. Sis raktas nustatomas, kad baty apribota
maksimali jkrovimo srové, taip uzkertant kelig elektros sistemos perkrovimui.

2. Dinaminis apkrovos valdymas:

Paskirtis: dinamiskai valdyti elektromobiliy jkrovimo stoteliy galios naudojant realaus
laiko informacija.

Veikimas: naudojama informacija apie jkrovimo srove is stoteliy ir/arba vertinamos
kity elektros jrenginiy energijos poreikis. Taip pat apima maksimalios leidZziamos sroves
nustatyma transporto priemoneés jkrovimui.

Konfigaracija: reikalingas stoteliy grupés koordinatorius, kuris valdo jrenginius.
Koordinacija padeda dinamiskai valdyti energijg, ja optimizuojant pagal esamg poreikj ir
vengiant per didelio apkrovos elektros sistemai.

1) Apsauga nuo iSsijungimo:

o Paskirtis: UZtikrinti, kad pastato ar namo elektros tinklo apkrovimas nevirsSyty
bendro tinklo pajégumo, kai keli jkrovimo jrenginiai dalijasi bendra grandininés
jungtimi su maksimalios leistinos galios apribojimu.

o Veikimas: vertinama jkrovimo stoteliy grupés sroviy suma. Piko paklausos
metu koordinatorius proporcingai mazina aktyviy automobiliy jkrovimo srove,
naudodamas nustatytg optimizavimo strategijg. Sis mazinimas padeda i3laikyti
tinklo leistinos galios ribas, uzkertant kelig perkrovimui.

o Konfigaracija: pasiekiama per OCPP konfiglracijos raktg
BalancingGroupMaximum. Sis raktas nustatomas, kad baty apribota maksimali
suminé grupeés jkrovimo sroveé, taip uzkertant kelig elektros sistemos
perkrovimui.

2) Apkrovos valdymas:

o Paskirtis: Vertinti iSmanaus skaitiklio elektros informacijg realiuoju laiku pagal
kitus objektui badingus reikalavimus (kity apkrovy prioritetas arba papildomas
energijos generavimas).

o Veikimas: panasiai kaip ir ,Apsauga nuo iSsijungimo®”, taCiau vietoj grupés
sroviy sumos jvertinamas faktinés sroves kiekis per elektros skaitiklj. Piko
elektros energijos paklausos metu koordinatorius proporcingai mazina aktyviy
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automobiliy jkrovimo srove, naudodamas nustatytg optimizavimo strategija.

o Konfigaracija: pasiekiama per OCPP konfiglracijos raktg
BalancingMeteredMaximum. Sis raktas nustatomas, kad bty apribota
maksimali jkrovimo srové, taip uzkertant kelig elektros sistemos perkrovimui

3) Elektros iSjungimo atsistatymo reZimas:

o Paskirtis: Valdyti automatinj jkrovimo stoteliy paleidimg po elektros iSjungimo.
Siekiama uztikrinti kontroliuojamg atstatymo procesg, uzkertant kelig
neigiamam poveikiui elektros tinklui, kai kelios jkrovimo vietos bando pradéti
jkrovimg tuo paciu metu.

o Veikimas: atkuriant elektros tiekimg po isjungimo, jkrovimo taskas pradeda
automatinj paleidima. Paleidimg lydi vélavimas, kurio trukmé paprastai svyruoja
nuo 60 iki 900 sekundziy. Priverstinis velavimas jdiegiamas, siekiant apriboti ir
iSvengiant galimy problemuy ar perkrovos elektros tinkluose, t.y. kad valdymo
platformos tinkamai sureguliuoty krovimo parametrus.

o Konfigaracija: elektros iSjungimo atstatymo funkcionalumga kontroliuoja ir
konfiglruoja OCPP konfiglracijos raktai PowerOutageRecoveryDelayMin ir
PowerOutageRecoveryDelayMax. Jie leidZia keisti vélavimo trukme, suteikdami
lankstumo pritaikyti sistemg konkrecioms poreikiy ar sglygoms.

ISpléstiniame (,Advanced") konfigQracijos skyriuje galite konfigQruoti iSpleéstinius apkrovos
valdymo parametrus. Apkrovos valdymas padeda optimizuoti galios iSteklius tarp prijungty
jkrovimo stoteliy, uztikrinant efektyvy ir patikima veikima. Cia pateikiami pagrindiniai parametry,
kuriuos rekomenduojame nustatyti:

1.

Jjungti apkrovos valdyma (,,Enable Load Management”): Si parinktis leidZia jjungti arba
iSjungti apkrovos valdyma prijungtiems jrenginiams. Apkrovos valdymas padeda efektyviai
paskirstyti galios iSteklius tarp jkrovimo stoteliy ir kity jrenginiy, uztikrinant optimaly
veikima.

Grupés maksimalus (,,Group Maximum®, A): nurodykite maksimaly sroves stiprumag
(grupés sroviy sumos) amperais (A), kuris gali bati skiriamas visai prijungty jrenginiy
grupei. Sis nustatymas padeda kontroliuoti bendrg galios suvartojima grupéje.

Valdymo algoritmas (,,Distribution Algorithm"): Vienas i paplitusiy algoritmy yra
tolygus (,Even”) algoritmas, kuris lygiaverciai paskirsto galios iSteklius tarp prijungty
jrenginiy. Kitas yra pirmas jjungtas, pirmas jkrautas (,FIFO"), Sis algoritmas prioretizuoja
jkrovimo stoteliy paslaugg pagal tai, kada jos buvo prijungtos. Pirmasis prijungtas jrenginys
gauna galios iki tol, kol jo jkrovimo sesija baigiasi, po to galia skiriama kitiems eiléje
laukiantiems jrenginiams. Sis metodas uZtikrina, kad jkrovimo stotelés baty aptarnautos
pagal tai, kaip jos buvo prijungtos, kas gali bati naudinga tam tikrose situacijose, kur svarbu
prioretizuoti jkrovimo tvarka.

Atnaujinimo intervalas (,Update Interval”): apibréZia intervalg, milisekundémis (ms),
per kurj sistema atnaujina apkrovos valdymo duomenis. MaZesnis intervalas sutrumpina
valdomos sistemos reakcijos laika.
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5.

Naudoti iSorinj skaitiklj (,,Use External Meter”): |jungus 3ig funkcija, galésite jtraukti
iSorinj skaitiklj j apkrovos valdymo procesg. Sistema atsizvelgs j iSorinio skaitiklio duomenis,
priimdama apkrovos paskirstymo sprendimus

Matuojamas maksimalus (,Metered Maximum®): Jei naudojate iSorinj skaitiklj,
nurodykite maksimaly srovés stiprumg amperais (A), kuris bet kuriuo metu gali tekéti per
skaitiklj. Sistema atsizvelgs j Sig verte apkrovos valdyme.

Skaitiklio modelis (,,Meter Model”): pasirinkite naudojamo iSorinio skaitiklio modelj.

Skaitiklio Modbus adresas (,,Meter Modbus ID"): jei taikoma, nurodykite Modbus ID
iSoriniam skaitikliui.

Skaitiklio atnaujinimo intervalas (,,Meter Update Interval”): apibrézkite rodemeny
atnaujinimo intervalg, milisekundémis (ms), iSoriniam skaitikliui. Tai nustato, kaip daznai
sistema renka duomenis iS skaitiklio.

Lentelé po konfiglracijos nustatymais teikia vertingg informacijg apie apkrovos valdymo bidseng,
pateikiama informacijg apie iSmatuotas sroves kiekvienoje jkrovimo stoteléje ir iSoriniame
skaitiklyje, jei jis yra jjungtas:

1.

Atnaujinti (,Update”): Paspauskite 5] mygtukg, kad gautuméte arba atnaujintuméte
dabartine bdsena.

ISorinis skaitiklis (,,External Meter”): Siame skyriuje rodoma jjungimo btklé, faktinés L1,
L2 ir L3 sroves, taip pat maksimalus leidZiamas limitas.

Grupés bendras (,,Group Total”): Siame skyriuje rodomos grupeés faktinés L1, L2 ir L3
srovés ir maksimalus leidZziamas limitas. Grupe sudaro koordinatorius ir visi prie jo prijungti
jrenginiai.

Jrenginiy sarasas (,,List of Devices"): Siame skyriuje pateikiami atskiri jrenginiai, jskaitant
jy faktine L1, L2 ir L3 srove ir leidZiamg limitg kiekvienam.
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Verta pazyméti, kad apkrovos valdyma paprastai tvarko vienas koordinatoriaus
jrenginys. Taciau patariama konfigaruoti tuos pacius nustatymus visiems jrenginiams.
Taip uztikrinsite, kad nustatymai iSlieka vienodi visuose jrenginiuose. Tai gali bati
naudinga ateities situacijose, kai koordinatoriaus jrenginj gali tekti keisti, nes
nustatymai bus lengvai prieinami visuose kituose jrenginiuose ir gali bati lengvai
nukopijuoti j kitus jrenginius, kai tai batina. Tai supaprastina apkrovos balansavimo
valdyma ir uztikrina sklandy pereinamajj laikotarpj, kai darote pakeitimus savo
instaliacijoje. OCPP valdymo platformoje, taip pat bus lengviau susigaudyti prisijungus tik
prie bet kurio grupés jrenginio.

Rl 74% 6
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Configuration / Load Balancing

To make configuration changes, select one device and
use the "Read" function to view the current
configuration.

After making changes, use the "Write" function to apply
the new configuration.

An asterisk(*) preceding device id indicates pending
configuration changes which can be cleared using the
"Discard" function.

Note: device configuration changes take effect after
system reboot or OCPP service restart via functions
available in the "Maintenance” section of the menu.

Select All ! ;
0 selected v
Select None
Balancing status Update

Table below shows the status of load balancing
including measured currents in each charge point and
external meter if enabled

Device L1 L2 L3 Allowed

External meter disabled

Group total 0 10
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Nepamirskite paspaudZiant mygtuka "Write", kad baty iSsaugoti pakeitimai.

Irenginio konfighracijos pakeitimai jsigalios po sistemos perkrovimo ar OCPP serviso
paleidimo iS naujo per funkcijas, prieinamas meniu prieZitaros skyriuje (,,Maintenance”).

16:33 @ @ dhi sl 74%@ 16:39 M @ & A% 75%a

An asterisk(*) preceding device id indicates pending
. . . configuration changes which can be cleared using the
Configuration / Load Balancing "Discard" function.

Note: device configuration changes take effect after
system reboot or OCPP service restart via functions
available in the "Maintenance” section of the menu.

To make configuration changes, select one device and
use the "Read" function to view the current
configuration.

After making changes, use the "Write" function to apply

the new configuration. Select All
Ao : L ' v
An a;terlsk( ) preceding dgwce id indicates pEﬁdlng Select None
configuration changes which can be cleared using the
Discard funct\orT. _ Read || write
Note: device configuration changes take effect after
system reboot or OCPP service restart via functions Discard

available in the "Maintenance" section of the menu.

iooeiel » Configuration
Select None Advanced
-
Read | Write Enable load balancing: v
Discard Group maximum (A): 10
Distribution algorithm: | Even v
Configuration Update interval (ms): 4000
[ Advanced —

Use external meter: -
Enable load balancing:

Metered maximum (A): 100

Group maximum (A): 10

( Meter model:
Use external meter: -

Meter Modbus Id: 100
Metered maximum (A): 100

Meter update interval
Meter model: 4000
(ms):

Meter Modbus Id: 100
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6.6. Integruotas RFID korteliy sarasas

Integruotas RFID korteliy sarasas (,Local Authorization List"), Si funkcija leidZia tvarkyti vietinj RFID
sgrasg. RFID kortelés gali bati nuskaitytos su integruotais skaitytuvais, arba sarasas gali bati
sukurtas rankiniu badu. Sis sgrasas skirtas tvarkyti ir kontroliuoti prieigg prie jkrovimo stoteliy.
Svarbu pazyméti, kad sarasa galima tvarkyti arba rankiniu badu, arba per OCPP valdymo
platformga, bet ne abiem badais vienu metu.

Toliau pateikiama pagrindiniy funkcijy Sioje sekcijoje santrauka:

1.

Nuskaitytas IdTag (,,Last Scanned IdTag"): spauskite atnaujinimo (,Update”) mygtuka,
kad gautuméte naujausig informacijg apie neseniai nuskaitytus RFID Zymenis

Naujas IdTag (,,New IdTag"): turite galimybe arba nukopijuoti nuskaitytg IdTag, arba
rankiniu badu jvesti visus reikalingus parametrus, jskaitant ID zymeés (,ID Tag"), grupeés ID
zymes (,Parent ID Tag"), galiojimo pabaigos data/laika (,Expiry Date/Time") ir pasirinkti
bdseng kaip Priimtg (,Accepted”) arba Blokuotg (,Blocked”).

Pridéti IdTag (,Add IdTag"): jvede Zymés informacijg ir paspaude prideti (,Add") mygtuka,
nauja zymés informacija bus rodoma zymiy sgrase.

Sagraso versija (,, List Version”): baige atnaujinimg, jsitikinkite, kad sgraso versija
automatiskai padidéjo.

Rasyti sarasa (,Write List"): vietinio autorizacijos sgraso konfigracija baigiama
pasirinkus visus jrenginius arba konkrecius jrenginj(ius) pagal serijos numerj ir paspaudus
raSymo (,Write") mygtuka.
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Jsitikinkite, kad integruotas RFID korteliy sgrasas yra sukurtas arba atnaujintas, ir kad
teisinga saraso versija buvo priskirta. Kitaip jrenginiai gali ignoruoti arba atmesti sgraso

pakeitimus.
16:48 B @ o a8 4 al 76%@ 16:48 B @ i S 76%a@
IgL.U QLU
Add new tag
Configuration / Local Authorization List ID Tag:

This section allows setting up a local authorization list
independently of OCPP backend.

To prevent conflicts, charge points must have
‘LocalListManagedByUser' set to True to disable list
management via OCPP.

Use the "Write" function to apply current list to selected
device(s).

An asterisk(*) preceding device id indicates pending
configuration changes which can be cleared using the
"Discard" function.

Select All

0 selected v

Select None

For convenience, the following list shows the last IdTag
that was scanned by the charge point RFID reader

Last scanned IdTags Update
Station IdTag
Select
Add new tag
ID Tag:

Parent ID Tag:

Expiry Date/Time:

Parent ID Tag:

Expiry Date/Time:

Status Accepted v
Add
List
2 Set
version

Parent Expiry
Id Tag Status
Id Tag Date/Time

Accepted

Delete
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Irenginiai, kuriy priekyje yra ZvaigZduté (*) pries jy jrenginio ID, nurodo, kad
konfiguracija buvo koreguota ir bet pakeitimai dar néra naudojami. Jrenginio
konfiglracijos pakeitimai jsigalios po sistemos perkrovimo ar OCPP serviso paleidimo i$
naujo per funkcijas, prieinamas meniu prieZiros skyriuje (,,Maintenance”).

16:53 P @ 6y &l 77%6 16:53 B @ dp

Configuration / Local Authorization List

This section allows setting up a local authorization list
independently of OCPP backend.

To prevent conflicts, charge points must have
'LocalListManagedByUser" set to True to disable list
management via OCPP.

Use the "Write" function to apply current list to selected
device(s).

An asterisk(*) preceding device id indicates pending
configuration changes which can be cleared using the
"Discard" function.

Select All |
= [0 selected v
l Select None ‘
<

For convenience, the following list shows the last IdTag
that was scanned by the charge point RFID reader

Last scanned IdTags Update Prev.  Next  Done
Station IdTag
| Select |
Add new tag
ID Tag: \ |

Parent ID Tag: l |

Expiry Date/Time: \ |

I @ <

FA el 77%k
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7. Elektromobilio jkrovimas

CHARGE

A |SPEJIMAS

Gamykliné konfiguracija leidZia naudoti , Jjunk ir |krauk” funkcionalumg su nominaliu
krovimo srovés stiprumu iki 32 ampery. Norint pritaikyti jrenginj prie naudojamo
elektros tinklo reikalavimy ir (arba) iSvengti pertraukikliy iSsijungimo, bitina naudoti
konfiguracijos jrankj, kad baty pakeistas InstalledAmperageSetting atankantis
naudojamg instaliacijg.

7.1. Jjunkir Jkrauk

1. Prijungti jkrovimo kabelj: prijunkite jkrovimo kabelj prie lizdo elektromobilyje ir prie
jkrovimo stotelés.

2. Jkrovimo pradZia: jkrovimo stotelé automatiSkai pradés jkrovimo sesija.

7.2. |krauti su RFID autorizacija

PRANESIMAS

Integruotas RFID korteliy sgrasas (,,Local Authorization List”) turi buti sukonfigliruotas,
arba stotelé turi bati valdoma su OCPP platforma, kurioje kortelés analogiSkai turi bati

sukonfigiiruotos.

1. Prijungti jkrovimo kabelj: prijunkite jkrovimo kabelj prie lizdo elektromobilyje ir prie
jkrovimo stotelés.

2. Priglauskite RFID kortele: aptikes RFID kortele, jrenginys iSduos trumpg garsinj signala.

3. Laukiama autorizacijos: palaukite, kol sistema patikrins RFID kortele

4. |krovimo pradZia: elektromobilio jkrovimo stotelé automatisSkai pradés jkrovimo sesijg
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7.3. |krauti naudojant mobiligjg programéle

1. Prijungti jkrovimo kabelj: prijunkite jkrovimo kabelj prie lizdo elektromobilyje ir prie
jkrovimo stotelés.

2. Naudokite iSmanuyjj telefona: inicializuokite jkrovimg naudodamiesi programéle.
3. Laukiama autorizacijos: sekite instrukcijas savo iSmaniajame telefone.

4. )krovimo pradzZia: elektromobilio jkrovimo stotelé automatiSkai pradés jkrovimo sesijg

7.4. |krovimo uZbaigimas

1. Atjunkite automobilj: sesija baigsis, ir jkrovimo stotelés lizdas bus atrakintas, kai
atjungsite laidg elektromobilio puséje.

2. Priglauskite tg pacig RFID kortele antrg karta: jei buvo panaudota RFID autorizacija,
jkrovimo sesijg galima baigti panaudojant tg pacig RFID kortele antrg kartg, Siuo atveju
sesija baigsis, ir jkrovimo stotelés lizdas bus atrakintas

3. Naudokite iSmanyjj telefona: sustabdykite jkrovimg naudodami iSmanigjg programeéle

8. Priezilira

ININIE

Pavojinga jtampal!

A ATSARGIAI

Vengti naudoti abrazyvinius jrankius ir medzZiagas!

Rekomendacijos:

—_

Valykite korpusg ir stovg - kas 4 ménesius arba dazniau, jei reikia.

N

PrieS naudojimg visada patikrinkite, ar néra korpuso pazeidimy

3. PrieS naudojant, visada patikrinkite krovimo kabelius, kiStukus ir jungtis.

E

Valymo priemoné: pH verteé turi bati tarp 6 ir 8.
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5. Nenaudokite lipnios valymo jrangos - naudokite minkstg valymo pagalve.

6. Venkite naudoti auksto slégio vandens srautg. Vanduo gali prasiskverbti j korpusg

7. Pasirinkite tinkamg apsaugine jranga

8.1.

sy

Periodiskai atlikite jrangos apzilirg

9. Trik€iy nustatymas ir Salinimas

Patikrinkite krovimo kabelius, lizdus ir jungtis. leSkokite jtrikimy ar
plysiy. Kabelio vidaus laidai TURI BUTI nematomi.

A ATSARGIAI

Elektromobiliy jkrovimo stotelé gali rodyti klaidos baseng ir neaktyvuoti jkrovimo

funkcijos!

9.1.

TrikdzZiy Salinimo procedira

1. Bandykite rasti sprendimg Sioje proceddroje.

2. Jei negalite rasti sprendimo, susisiekite su gamintojo atstovu.

AukSta temperatidra
(,HighTemperature”)

Silpnas signalas

(,WeakSignal)

Sukutis

Neleistinas darbo rezimas
neprisijungus prie interneto

(Offline mode disabled)

Tapsisukimo
trukmé 0.5 s

Elektromobilio rysio klaida

(,EVCommunicationError*)

Laikina klaida / bGsena

Atjunkite jkrovimo laidg ir veél
prijunkite jj

Atjunkite jkrovimo laidg ir vél
prijunkite jj
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Jkrovimo srovés gedimas

(,OverCurrentFailure®)

Lizdo uZrakto gedimas

(,ConnectorLockFailure”)

Nuotekio sroves gedimas

(,GroundFailure")

ISjunkite jkrovimo stotele nuo
o0y

Zemos jtampos gedimas & % | Pulsating elektros tinklo; jei problema
] o kartojasi kelis kartus, susisiekite
" . o oo
(,UnderVoltage") See0® TsIntervals | su gamintojo atstovu arba
kvalifikuotu elektros rangovu
Aukstos jtampos gedimas
(,OverVoltage")
Perkrovimo gedimas
(,ResetFailure”)
Vidiné gedimas
(,InternalError*)
Kitas gedimas
(,OtherError*)
Elektros skaitiklio klaida Susisiekite su gamintojo atstovu
Constant arba kvalifikuotu elektros
(,PowerMeterFailure") rangovu

Perjungéjo gedimas

(,PowerSwitchFailure")

RFID skaitytuvo gedimas

(,ReaderFailure")
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9.2. Laikina klaida / basena

Laikinos salygos, tokios kaip aukSta aplinkos temperatdra, silpnas GSM/Wi-Fi signalas ir neleistinas
darbo reZzimas neprisijungus prie interneto, gali sukelti Sios raSies klaidg, trikdanc¢ig normaly
jrangos darba.

9.3. Atjunkite jkrovimo laida ir vél jj prijunkite

Jei dél elektromobilio veikimo jvyksta perkrova arba susidaro elektromobilio rySio klaida, gali bati
blokuojami tolimesni veiksmai. Automobilio vairuotojas turéty patikrinti elektromobilio jkroviklj,
jkrovimo kabelj ir elektrinj automobilj. Pasalinkite trikdZius, laikydamiesi Siy Zingsniy:

1. Atjunkite jkrovimo kabelj nuo elektromobilio
2. Atjunkite jkrovimo kabelj nuo jkrovimo stotelés.
3. Siek tiek lukteléje bandykite pradéti jkrovimo sesijg i$ naujo.

9.4. ISjunkite jkrovimo stotele nuo elektros tinklo

A PAVOJUS

Jei trikdZiai pasikartoja nuolat, butina susisiekti su gamintojo atstovu arba kvalifikuoto
elektros specialistu. Rekomenduojama atlikti apZiarg: patikrinti elektros instaliacija, jos
izoliacija, atlikti laidy/jZeminimo varZos. TrikdZiai gali bati sukelti elektros nuotékio
srovés, jtampos svyravimuy, elektros tinklo perkrovos.

Klaidos, sukeltos netaisyklingomis sglygomis krovimo sesijos metu, gali uzblokuoti operacijas, kad
baty iSvengta papildomo gedimo. Jjungus jkrovimo stotele j elektros tinklg iS naujo, jrenginys
atlikes vidinj aparatdros testavimg gali leisti tolimesnj stotelés darbg ir vél atnaujins rysj su OCPP
valdymo sistema:

1. Atjunkite elektros energijos maitinimg nuo jkrovimo stotelés.
2. Palaukite maziausiai 5 minutes.
3. Atjunkite krovimo kabelj.

4. |junkite elektros energijos maitinimg elektromobilio jkrovimo stotelei.

9.5. Susisiekite su gamintojo atstovu arba kvalifikuotu elektros rangovu

A |SPEJIMAS

Rekomenduojame susisiekti su gamintojo atstovu, kad jvertintuméte gedimg ir
susitartuméte dél serviso arba remonto paslaugy!
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